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tete trabajo conmisto en un breve estudio de las obras cié tea¬

tro quo estuvieron en esamia loo año» do 1.784 a 1*795? mmtmnm por

una corta introducción, hablando de la historia del teatro de finales

del elglo XVII y principios del XVIII.

Notamos que ya a f nales del siglo XVII la influencia francesa

so vá extendiendo por to«ia teropa• Consecuencias de m-M influencia

son les frecuentes traducciónes 0 imitaciones do escritores franos—

eee? la boga que entre loo eruditos alcanzó la tragedla segó» el ti¬

po neooláoíco francés, el quo to por lao nodao, costumbre» y lenf;jua-

Je de Frenóla*

1 de ?ar olio de las ideas francesa» en cada ves mayor y rte im

ponen frecuentemente a lo tradicional y oaetiso*

Se crean bibliotecas y academias; se difunden cada ves s*S» las

revistan lit rarias y periódicos; en el siqlo del prosaísmo y del

oritioismo*

Se extien io el conocimiento do la lengua .francesa, y decae el

estudio del latín.

Se nota el c entraste en la escasea y pobressa de novelas y com

diao espa ola» en es e siglo, con le producción espléndida y varia¬

da de la centuria anterior*

Caracterizan a la producción y crítica teatral de este siglo.

f,Lae unidades «ira:¡óticas." La tragedla aeocldsica frúncese reconoce

a las unidades como base.(i)
1 siglo iVII so cierra con los discípulos de ílaldorón que to¬

davía conservan ol talo poético do la» comedia» mitológica® o fan-

táctica», y la trama nevera del drama histórico, queda un rrupc que



penetra oo-'iple talento en el siglo al talento, y continua con .fortu¬
na y dignidad la tradición esplendorosa que le precedía» Znmora y

sobro todo 0 ilizaree, que lo pea vivir hasta la mitad do la centuria

son lee representantes rada destacados de esta etapa# (2)
Si primer tercio del niglo XVIII ©«i co o una prolongación del

elglo XVII «n lo literario, esto se nota sobre todo an la lírica y

©n la dramática» (3)
No<amos por lo tanto, que el siglo do los Barcones viene ya

marcado por el nuevo signo1 pues la tradición española no vela que

hubiese contradicción entro la renovación que suponía el arto íyac*

cés, y su adaptación a las forras tradicional©»; vemos este caso on

Diamanta, áaraora y Oañiaaree que subieron arraonlear las dos tendon

olas» Igual ocurrió con la arquitectura y la escultura, que unieron

la tradición con la renovación, sin problemas teóricos#

(4) 51 mundo del teatro resulta de groa importancia on la vida do
' adrid dol niglo XVIII» Al igual quo on otros festejo» y divorcio—

neo, el dominio dol estado os absoluto, interviniendo en le for®»**

Oió i de compañíae y permiso© para las comedias#

Bn 1#708 Fr noieoo Bartoll construyo un teatro 011 el" lugar co¬

nocido por loe *C ños del i eral'1, -n 1.713 lo adquiere ©1 ayunta**

miento, on él 00 presenta ópera, baile de rateo» ra© y comedia espa lo

la* :n 1#743 so edifica ol teatro de lo 'Trun* Hn 1#745 ae levanta

el teatro del Principe. Ambos on el lugar que ocupaban los corrales
del nismo nombre edificados respect avariento on 1#379 y 1#582» ti ol

siglo XVIII nacen pilco los grandee teatro» nacional©©# Im ópera ita

liana llegó a Xnpaia llamada por Felipe V, obtuvo mucho éxito, y los
teatros nacionales del Principo y de la Orus traducían y nún canta¬

ban obra» italianas»

too teatros non pobres, porque so acó do ellos un Objeto de

contribución para los hospitales de '-adrid, como consecuencia loe



aotorea son mal pagado», Xa decoración ridicula, ml vestuario im>ro~>

pió é indecente, el alumbrado anca00, la música miserable*

La temporada empegaba en ancua y duraba hasta el primor dia

de Cuaresma*

Habla cuatro piezas dramática»* De figurón ó furria, comedian

heróioa», de capa y espada? y el entremés*

Las representaciones empozaban oon mm loa dedicada a ensalzar

al público; luego venían loe tren jornada® de la comedia cortad»®

por la» tonadillas, el entremés y el sainóte*

la función empezaba a laa tree de la tarda en invierno y a lae

o atro en estio* "ornando VI (1*753) y Carlos III (1*763) no Mían

la ora ofiolal a las doe y a lúe cuatro respectivamente* Loe artig
tas en general son males* -1 teatro español o vtd en la croarle, re

citan languideciendo, monótono, entrecortado y de ua tono u.qrio*

:i trágico en un, figura inmóvil Ó insignificante, ni un gesto,

ai tina inflexión do voz, pero en Ins farsee nacionales don inimita¬

bles*

Kn todas lae piezas norias 9 troicas ó famas, aparoca el ggg

oioeo, que no sole ni abre 1» boon más no par» decir chisten ven¬

gan ó no a cuento*

;i pdblioo tiene una Importancia muy grande en el teatro eupa-

ñol* La parte del pdblioo de más pornonti lidad lo const ituyen los non

queteroo (que ©otaban de pie durante toda la representación)*

ü nao! lento y la rivalidad entre chorizos y polacos forme une

de las características xaéa int©roñantes del teatro de entonces* he

llamaban chorizos los que defendían lor coned las que eo ejecutaban
%

en el teatro do la Cruz, y criticaban las que so representaban en el
del Principe, si 1 atender a eu poco ó mucho rórito literario*

Su nombre según ftuleed© íuiz, proviene de que en 1*742 oí autor

Hubert tenia que comerse uno? chorizos en escena, y lo faltaron por



desplate del encargado, o© incomodó el actor ó hizo talos geatee y

exclamacioneo que el público llamó deed o entonces a nu compañía la
de loe chorizos, y por represalia» loo partidarios de aquellos có¬

micos llamaron a la otro componía, la de los polacos* /vice partida¬

rios do Ion Caños dol re ral les llamrón Paaduros; est oo partidos
oo distinguían por unía prenda determinada y tenían un ¿efe, que ere

quien les daba la neatíl do gritar ó aplaudir* Los teatros puóe pre¬

sentaban un aspecto muy movido, el ruido desapareció mi gran parte

ciando a f-.noo del ni¿:1o XVIXI se obligó a sentarse a loe mosquete¬

ros*

La afición al teatro en nuestros antepisados oro* tan grande

que, no contentándose en llenar loo teatros do la corte representa¬

ban en las casas se órlales* francisco Ourot nos dice que en Barce¬

lona la gente temblón representaba obras con carácter de aficionados

(5) 1 Conde de Aranda gran partidario de las diversiones populares

creó y organizó, a imitación do loa parisienses, los bullas de más¬

carao en Madrid desde 'avidad hasta bien entrada la Cuereara* 1 que se

verificaron primeramente en el Colieoo del Principe, y luego, a esqu

sez de local, en el llamado de loe C alos del Peral*

ram satos bailes no convertían escenario y patio en una cola

pieza, Duraba la fioota ocho horas f desde lao ocho do la nacho, y

se celebraba dor veoes por semana, costaba la entrada veinte reñios,
el orden y docencia oran completos, y solo so permitía la careta den

puéo d© entrar ©a el edificio* O. baile empozaba con minués? dontro

del teatro oabian bebidas y naiij&rm* MI conde emprendió la reforma

do loo teatros en su parto material v en cuanto al personal de los

mismo®} a ©oto último le excitó partióalármente la muerte ocurrida

por entonces do áoa do los principales actores do aquel tiempo* A la©

rivalidades personales de la actriz muerta (Mí* Badvonunt) ar&dianse

otras do escuela, puóe gracias a la aplaudida artista habla ©1 públ¿



co tolerado allanan traduooioaen de traadlab como la Nocópele y la

Hipnipido, princesa do 'Seranos f lo cual no ee volvió a ver on mucho

tiempo en loo toatroo do adrid* Para cortar estos disturbios y re¬

medar la falta de los dos cómicos difuntos, el conde de A randa qui¬

tó y puso elementos do una compañía 011 otra y lee obligó a reproBcn

tar alternativamente on el Principo y en la Orna. Bn la temporada

de verano nolo ce representaba loa domingos y dios festivos; diapuno

A randa que a partir de 1#786 hublea© función diaria» poro por la no¬

che» He dió principio a eatae representaciones nocturnas con la coEg*

dia de música» ó zarzuela "heroica, "3riseida% obra de Don tamón d©
la Cruz»

•tx 1»768 nacieron los teatros leales de los Sitios, y a ellos,

fueron a pedir oapodaje las aristocratices musas de ^olibre, Bacina

Orobillon, Oornellle» Destouohes, Voltaire, l'arivaux» Norabrono airee

tor de esto toatro u Don José (Jlsvijo, quién no apresuró o traducir

para Ól la "An ror uca"» de Bacina; *131 heredero universal de ffognard

etc#

Tradujoronso y so representaron "daamdro" y "Olimpia/*, do Vol-

tiare; "Podra" de Bacina, "La Celmira" de *LH Belloy**# Al ruayor lu¬

cimiento do la musa extranjero contribuyó también el joven Don Tm«la

de Triarte, traduciendo diferentes obras francesas donde 1*760 d 1772

(6) B1 11 do ■"■■'ayo de 1*765 se prohibió la representación da los ñu¬

tos sacramentales por orden del re,y 'Jarlos III»

Los autos ucramontales, para el público do aquel tirapo» eran

exclusivamente loo do Calderón; pues los anticuo© no se representa¬

ban ni se leian, y posterioras apenas loo habla» buzan los elogia en

términos bastante expresivos, y atinque Ha osare, en su famoso prólogo

lo- habia calificado de monstruosa amalgama de loe sagrado y lo pro¬

fano, esto no hizo melja en el Salmo do loa aficionados a aquel dew

to eapoctleulo, que venia a serlo todo el pueblo espado!, sin dlst%
oión de clases ni categories.



Kn 1.762 aparece un ataque en forma contra loa Autos 21«crómen¬

teles, solicitando ahincada rúente su prohibición, en nombre de los

intereses da la religión y .del arto. Dra ol solicitante Don José

Clavito* imprime un periódico WT£L pencador" donde aderada do- rppotir

lo dicho por Naoaaro, respecto a loo Calderones y loa dallóse luí-»

bian corrompido nuestra escena, lo emprendo con loe autos sacramen¬

tales», diciendo que eran unas farsaa espiritual©o que el soberano

deMa do prohibir como ofensivas a la religión y a la ruaón«

:l enérgico defensor del teatro nacional, Don Juan Cristobal

Hornea y Tapia, publica en oposición al HI31 pensador" un eriódico

denominado " 1 escritor sin titulo" no fuÓ mal recibido, ya que on

1.79C volvió a cor reimpreso; honor que no ale nsaron ni " X pansa—

dor", ni 103 "Desengauoe", de tloratin. Noc.dieo Hornea y Tapia, que

los, -ue se Justaban defectos en Calderón, ese ardor 0021 que pintó

cosas ideales © inverosímiles, fueron efecto de que esto era ol gus

to de la naoión.

Contra Clavito y *?ajardo, prueba con sólida erudición, ol Xico£
ciado vo ea "que Ion autos son legitima poesía sagrada, lino© una bri

liante defensa del arte alegórico contra llnvijo".

Otro gran defensor os ranoisoo í'ariano Illpho. Zn el "Diario ex

tranjoro" inserta juicios encomió«ticoa do varias co?3edia© do Caldo—

rón, a quión llama admirable poeta, nunca afín glorioso, quo cuando

máa impugnado, pero no vencido» 0110 hombre Calderón tuvo bus defec¬

tos, pero nos dice Nlpbo, no ho visto a in mano que los )iaya corregi¬

do.

Tr íbada ya la polea o obro loa utos ñ aramontales, entre"«l pen

sudor", ..e un lado, . lip' o y : 1 o critor sin titulo" del otro; m*>

■aparece Don Nicolds demandes Moratin a comunicar nuevos bríos q los

preceptistas guloeltfsleos.

Fuera de Cervantes, no habla tenido hasta entonces la encona os



pañola enomigo de rulo ingenio y donaire, lo que habla dicho an hue-
no© voreo©, lo repitió an medien» prosa on lá disertación m© proco

d© a ©u "Petimetre", comedia ineuloa, ataque ©corita con talan la©

reglar» dol arte; no© dice '*or tin quo parí agradar al pueblo, no o©

necesario aijandonar ol arte? censuro la acumulación do lancer? en 1m
\

comedia a de H Id rón, toda ceta redundancia superfina e inverosímil

de aooión y de enredo, e© originada de la libertad que ©e toman do

que dure la acción, lo que ©lloa quieren#

Nadie quino re oresentor HI*u petimetre", ©u autor atribuyó ©u

fracaso dramático a la boga y prestigio, que coacervaba la antigua

e'oona; lanzó contra olla ©uceoivanon te tro© folleto» con ol titulo

de "Desengaños al teatro ©epaíiol", con la principal mira ostensible

do apoyar a " q. pensador" an cu olómioa contra lo© Auto© -neranen-

tales, hasta conce rnir la prohibición de ©lio©#

£1 primer desenqeno, es un ataque general centra ©1 ni-tena drd

mat ico d© Calderón, llama a Lop© d© Vega, el primer corrompedor del

teatro, juntamente oon Cristobal d© Virada? y a Calderón segundo co¬

rrompedor# íh el segundo y tercero no dedica a fustigar al Escritor
ein titulo"#

A penar de toda la ra© iat©nolo que ©o opuso, rio sirvió par» re¬

tardar la muerto d© los Auto©, *uc de echo ya éstaban nuartos mucho

tiempo antoa, ya que nadie ©ra capaz do onorib Irlos; el gobierno ion

prohibió, haciendo o il3& r a su© dofoneoroo, y obligando a loe cóni¬
cos a representar, con insufrible hastio del publico, traducciones
del francés, o tragedlas de escuela ©in vida,

7*oa triunfo© del gusto francés eran poco© y hartos fugaos», la

tragedia francesa no llegó a aclimatare© nunca? fué no o©©aria ol ln-
d mable toaón el erad© do Aranda para que ol público soporta©©, aún

qu© de roela gana, la " 'ormoainda", de Ion Nicola© Horutia, y el "Han

Ohio Carola" de Cadalso#



Igual ocurrió con el intento do comedia aideica, anterioras a

la a de "oratin; aúnqu© un jurado no las inpuaieae cono obras maes¬

tras, el público no la o quería, les caucaba hítetlo ver wXnn bodas

de Camac o", do Melendez y ""Log T leñoatraleoh do triguero»#

triguero» bisó oon labilidad, una especie do tragedia ciánica

quo tituló "lanc o Ortiz do las tocias*, basándose en la * totrolla

do ^ovilla" do Lope; fuó uno do loa grau&ss aooiitooimiantoB teatra¬

les de aquella ópooa; descubriendo asi el teatro de Lope, a onto si

guió ©1 de Tirso; el do Calderón, -torito y Hojas, no hubo necesidad

de resucitarlos, porque ni un solo día hablan dejado do nor repre¬

sentados e impresos#

Loo litorales podían haber levantado otros altaren y otros dio

oes, pero el p: oblo español permaneció fiel a los antiguos» Por eso

aplaudían do todo corazón al único dramaturgo original de aquel si¬

glo, al únioo nue so atrevió a dar en ovmdroa breves, un trasunto
fiel y poético de los único© elo!Wito© nacionales que quedaban en

aquella sociedad confusa y abigarrada; no sra Don Hamón de la Oruz

infractor de la© leyes clásicas, ni mucho monos enemigo de ellas,

pero procedía como si no existiesen, era esencialmente popular por

loa asunto© y por la entonación, esto no 1c quitaba nor fervoroso

creyente en la© reglan preceptistas. Mientra** Don Ramón do la <3ruz
t

defendía el teatro popular, otro ingenio español Don Vicente Afarola

de la FJuerta oon nu "Raquel", la cual fué el gran acontecimiento toa

tral del reinado de Curios III, no solo agrada a, sino que excitaba

el entusiasmo del público? eu g¡ran popularidad consistió, en quo la

"Raquel**, rolo en la apariencia ora tragedia clásica, en cuanto bu

autor ©c abia sometido al dogma de lo© unidades, pero en el fondo

era uno comedia heroica, ni más ni mono© que la de Calderón; ente

éxito tan ruidoso lo colocó en la primera línea entre los adversa¬

rios ele la imitación francesa, Muerta aceptó eete papel, y lo son-



tuvo 'arta ®1 fin de su vida, lucí jando ©ael centra todas laa eorricn

tea da la literatura d© su tiempo#

Ta figura mda repreeontativa d© nuestro teatro del siglo XVIIX
ea la de loáüdro Fornónde» de ? oratitt con f#Ia comedia nueva 6 ol ca

fé" | a porar do todo su valor literario representa la parte negati-

va del oriticierao. M como "81 viejo y la Hiña" obra do su juventud

y en * .1 Si do las niñas11, obra perfecta d© ru ©dad madura, puno lo

que en él habla do poeta de sentimientos en 11Xa comedia nueva" de¬

rramó toda su cadntica pena contra Ion devastadores del teatro, pro

duciendo la mde asombrosa retiro literaria (r# Pe layo) • Kri "Kt Sí

de lar rtií'ae" tan malamente tildado por algunos d© frió y eeoo, y

comparado por SORaOK con un paisa jo de invierno# Hoe dice M# Pelayo

que él no v© alli la nieve ni la desolación, sino rada bien las tin¬

ta© puras ,y suaves con que ro engalana ol sol al ponerse en tarado

de Otoño#
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De nusntros ^mdes dramáticos fué a mi parean el nds pere in¬

tente on la encana en el siglo X7III, y el mde ensalzado por el mo¬

vimiento romántico en el siguiente* *.? ?

Niooldo Porntill consideró a Calderón cono al gran Corrputor del

teatro, creador de comodina absurdas y delirantes; el P* Setal» elo¬

gió a Calderón el plan y la labilidad en el enredo* A pe: ar de 1¿¿

oposición académica, las conadiae do Calderón seguían representandooe

en tepafta en loo dos Alt irnos tercios del siglo XVIII, y eran aplaudj.r^- »

das por el pueblo*

Juillerrao y •'ederioo logel vieron en Calderón ol autor de &-

una forma drandtioa rods al a sue las anteriores, en las que no expuso

y resolvió el enigma de la vida humana, y elogiaron el esplritualis¬

mo oriBtiano de Calderón* Ooothe no ontusiaoiaaba con "La hija del &£

re% Hoffmen oon "La devooión de la Cruss% (7)
i

Durante los año de 1*784 a 1*795 oe representarón las siguien¬

tes obraa suyas*
" jas armas de la ormosura"; ^e representó durante loe diae 19 y 20

de Ünero de 1*784 en el Coliseo del Principe*

Se notó, que en esta comedia Calderón se aparta mucho de la big
torta, y la impropiedad de vestir a loo personajes al entilo militar

de ahora, en vea de é la Konana* (8)
"bien vengas mal ai frionas solo"s Se representó durante loe dáas 19
y 20 de Inoro de 1*784 en ol Coliseo de la Cruz; volvió a estar en

escena el 15 de Agosto del mismo ado y en el mismo coliseo*
Comedia bastante regular, sin quiebra» dq>proporcionadas de tion

po y lugar; razonamientos corteses, ingeniosos* (9)



"Dar tiempo al tiempo"* Estuvo en escena del dia 11 -hasta el 15 de

Abril de 1#784 en el Coliseo del Principe#

Comedia bastante regular, las costumbres bein manejadas; todo

el enredo está f ondado sobre el trastoque do una casa y de un papeleo)
"flmQyift,„honor :/ * Estuvo en oncena loo dina 19 y 20 de Abril

de 1#784 en el coliseo del Principe#

Tiene algunas inverosimilitudes, y ol lugar y el tiempo bantag
te quebrantadoo#(11)
" 1 secreto a vocea"* hstuvo on oncena del dia 21 hasta el 23 de fr-

Abrll de 1#784 en el coliseo del Príncipe#

Bastante regular ol tiempo, lugar y uoción#(i2)
"Dio a y deodio'-ib del nombre"t 3o representó del din 11 hasta el 15

de Abril de 1#784 en ol Colieoo de la Irua#

Bien seguida la trun», sino ubieae aquella quiebra bastante

/prende de lugar y tiempo q o media entre lo representación de una os

cena en Pama y otra seguida en Milán en una misma jomada#( 13)

"].'l oonde huoanor"! Estuvo en escena durante los diss 5 y 6 de Mayo
de 1#784 en el Coliseo de la Cruz#

Muy quebrantada la verosimilitud en tiempos y lugares, los lan¬

ces amontonados, episodios Inconexos y muy desviados de la acción

principal^ 14)
"La Cisma de Inglaterra": 3o representó durante los din 5 y 6 do Ma¬

yo de 1#784 en el Coliseo del Principe#

Peta comedia tiene el defecto de tratar puntos do religión, po¬

co propios del teatro^ 15)
Se basa esta obra en la de Catalina de Aragón y Ana Bolena, oi-

guiendo al padre &vadenaira^i6)
"La banda y la flor" 8 3e representó los diss 7, 8 y 9 de Mayo de 1784

en el Colineo del Principe^ 17)

Rotamos algunas quiebras do tiempo en ella*



médico do ag honra"; Se representó lo ciia.e 7 7 8 do Julio ció

1.784 en el Coliseo de la Cruz.

Gomo el médico de esta comedia oe muy ignorante y malvado, re-
y

eulta una acción de inicuo ejemplo» (18)
Mla dama duende*11 Se representó loe diua 9 y 10 de Junio de 1*784 on

el Coliseo de la Cruz; volvió a estar en eeacma loo diae 12 y 13 do

rayo de 1.785 en ol coliseo del Principe.

Beta bien dispuesta lu enredosa trama. (19)

M escondido y la tapada" t 3e representó loe dias 7 y 8 de Octubre

de 1.784 en el Coliseo del Principe.(20)
Hotamoe que os bastante regular en lugar y tiempo.

"Dada uno pare ^Mi Se representó durante los dias 3 y 4 de Octubre

de 1.784 en el bolineo de la Druz; volvió a estar mi escena los dias

22, 23 y 24 de Abril do 1.785 en ol Coliseo del Principe.(21)
.a est i conedia observamos lances divertidos en medio do gmn-

des culebras de lu/p r y tiempo; la trama bástente confusa y cargada.
"Dorólo todo y 110 dar nuda, Apelos y Qamprango" s Estuvo en o«cena du¬
rante loa diaa 5 y 6 de Octubre de 1.784 en ol Coliseo del Principe.

omedia muy irregular en el tiempo. (22)
"La nina de Gomes Arias": Se representó del 16 al 20 de Octubre de

1.784 en el Coliseo de la Cruz.

La trama ee desarreglada, liona de quiebra» de tiempo y lugar;

está pintado el vicio con nás vivos colores .que la virtud# (23)
Se inspira en otra de Veloz y au asunto tiene relación oan"HL

mejor alcalde el ley", de Lope.(24)
"Gustos y disgustos eon no ndo que iraaginnción" s Botuto en escena loo

dia© 25 y 26 do Octubre de 1.784 en el Dollseo del Príncipe; volvió

a eetar en escena los dies 11 y 12 de Abril do 1.785 en el Coliseo

del Principe.

n esta comedia a» apresura el tiempo y los lances son Inveroai

mllee.(25)



"K1 Principa conntanto y 'Mrtir de Portugal" j Estuvo an onceno du^n

te loa diaa 27, 28 y 29 do Octubre de 1*784 en el Coliseo del Princ¿
pe; volvió a representarse durante Ion dina 25 y 26 do Abril de 1785
en el minino Coliseo* (26)

Oboervsmos gran desarreglo de lugar y tiempo; y lancee inveroo¿
miles*

"Agradecer y no amr"i Estuvo en arcana dorante los días 2 y 3 da No
vierabre.de 1*784 ©n el Coliraeo del Principo*

Co-tedia de entretenidos episodios» trama irregular, invaroaimi-

litud en la valentía de las mujeres* {27)
**'! gar 'Ote más bien dado» y Alcalde de Galantea"; Estuvo ©n eseona

desdo ol 29 de Noviembre de 1*784 hasta el dia 2 de Diciembre del

mismo afío en el Coliseo del Principe, volvió a representarse durante

loo diao 27 y 28 de Abril de 1*735 en el mismo coliseo#

Tiene notables desarreglos en el tiempo, atropollandos© los laj^
oes y las esaonas*(28)

No es obra original, sino refundición libre de xmn comedia do

lepe*(29)
"La hija del airs'*; Cu primero parte estuvo en escena durante loa dlot

14 y 15 de Tnero de 1*764 en el Coliseo de la Cross; la segunda parto

ee representó en el mismo coliseo durante los dias 16» 17 y 18 de Eng
ro de 1*784» (30)

Tui est obra observamos cue CuIdorón no tuvo en cuenta las ani¬

eladea de lugar y tiempo» »e observan buenas máximas de politioa, es¬

pecialmente en la tercera jornada*

Es una especio do leyenda ó novela en verso de Xa vida cié demi—

ramis, que de la nada llegó a ser reina de Ninive*^^)
*'El postrer duelo do iepaha"t He representó desde el dia 8 liastu el
16 de !nero de 1*785 on el Coliseo del Principe*

Ceta comedia es menos irregular en las dos prlmoras jornadas,



que en la tercera• I,a primera ve» que ee reprobentó esta comedia

en 1»705l Don Joné Cañizares que fué ©u censor la alabó micho, lo

que arpada particularmen te en las oomediae de seta olas© en el apa
rato y ceremonias de los antiguos duelo8»(32)
"La trun cenobla •; Estuvo en escena durante loe días 14, 15 y 16 de

Enero de 1»785 en el Coliseo do la Cruz«(33)
Notamos en ella grandes quiebran de lugar y tiempo»

"también hay duo lo en lag rana": Estuvo en escena desde ©1 27 de

í arao hauta el 4 do Abril de 1*785 on el Coliseo de la Crua»(^)
"Loe empeños de un ocaso"? estuvo en escena desde el dia 27 de -nrzo

nasta el dia 1 de Abril de 1#785 en el Coliseo do la Orus»

La buena trama y enredo, y las situaciones cómicas que resultan

do varias equivocaciones entro loe personajes, sostenidos hasta ©1

fin, ponen esta oornodía en el número do las regulares © ingeniosas

de Calderón, fué traducida por Tomás Cornoilio y representada en los

teatros de Paris, en el ano 1» 847•(35)
"nfeotoa de odio y amor"» Estuvo en esoona durante los dina 2,3 y 4

do Abril d© 1»785 en el Coliseo de la Orus»(35)
Observamos nue es bastante irregular en lugar y tiempo»

"be un castigo tren venganzas"! Estuvo en oncena durante los días 5#

6 y 7 do Abril de 1»785 en el Coliseo de la 0r«ss*(37)
;iotamos oorao on la anterior, bastante irregularidad en el tiem¬

po y lugar.

"bl pintor de su deshonra" t istuvo en escena durante loa bi&s 18 y

19 de Abril de 1»785 on el Coliseo del ¿Vi noipe»

Esta comedia er; de una acción sobro temeraria é injusta, de por

verso ©j©mplo»(38)

"^u^er llora y vencerás* s Estuvo on escena durante los diao 10 y 11
da , ayo de 1»785 en ©1 Coliseo del Principe»

•ato Comedia or, bastante regular en la 1§ y 2i jornada 1 o© apro



sura ol tiempo tal vox sin. necesidad an la teroérs , an que na halla
lo mée fuerte de la acción# (39)
wSo siempre lo poor ee cierno11! le representó durante los días 13 y

14 de Abril de 1*785 en el Coliseo de la Cruz*

Comedia oon bastante arreglo en el lugar, tiempo, troma, donen

laco y acción*v
"A oeoreto a,"rQvlo? secreta venganza" 5 detuvo en oncena en Agosto de

1*785 on el Colineo de la CTuz*

o una aoción malvada y por consiguiente contra las buenas eos

turnbres, y decoro del toa ro*

"Loo tres mayores prodigios" s detuvo en sseené en Septiembre de 1785

en el Colineo de la Crusu (42)
"¿a vida gr me-io": stuvo on cocona en Septiembre de 1*785 on el Co

lineo de la Cruz*

Jeta 00media ha nido traducida en italiano y francés, en el a lo

1*717* In el 1.732 se representó on el teatro de loo it alianos de

?arie* ln la primera r presentación se uñó de la traducción de íkinlg
the trasladada del italiano* Bn la segunda se usó do la do Boisi? y

en la torcera en el colegio de las austro naciones, en 1*738 de la
de un anónimo* (43)

El origen do la doa fundamental lan ero ido algunos encontrarle

d© la leyenda de Buda, y sobre todo on un cuento de "Las nil y una

nooheo,>*

Vta fdbula del dur? icatm despierto, introducida on nuestro li¬

teratura por Don Juan Manuel, fu* ciada a conocer on ¿uropa pea* Luis

Vivos, llevad al teatro por Agustín de Hojas en <J1 natural deadici&i

do"* 31 padre Olmedo cree que Calderón tomó la idea fundamental
de los sermones que oiria constantemente on l Madrid sobre lo breve y

engañoso cié la vida* ($4)
"Antes que todo es mi daña" 1 Estuvo en escena on Diciembre tic 1*785



©n «1 Coliseo do la Ortuu

1S1 ingenio do Calderón no manifiesta on la intrincada trama,

y fácil dseenwdo do o ota comedia, oo baetant© regular en lugar y

tiempo#(45)
'Te ior aotd quo gotuba" s Estuvo en eccena en Diciembre de 1.785 on

el olieeo de la tfruz#

La trama de esta Comed ia, oa de loe oo'tunen de Calderón, con

escondidas, embozados y tapadas* (46)
■' oo y Pardeo'1 s "e representó en febrero de 1.786 en el Coliseo de

la Cruz.

Cupo poner Calderón en «ata Comedia, naturalidad, verosimilitud

y artificiosa trama* (47)

"i:i mayor monstruo Ion ocios y rre tarea de Jcruoalen"s Estuvo en es¬

cena ©n Abril de 1.786 en el Colineo 00 la Cruz* (48)

Observamos en ©ata comedia, algunas sentencias agudas y buenas

los oolos son un episodio, no la acción principal#

"la deadioaa de le vps"t detuvo en os ena en uyo d© 1.786 en el Co¬

liseo del Principe*
Tiene esta comedia gran quiebra de lugar y tiempo, lancea bien

dispuestos, gran Interés en la trama, contrastes de afectos, fácil

solución# (49)
"gasa oon do» auortaa rala r>- ,lo , cardar" i Itrtuvo an s«o«>a en Abril

de 1.787 en el Oolleeo de la 'ruz (50)

'tasa. vencer d amor cucrer vencerle0: vstuvo on orcorta en diciembre
de 1*787 ©n al Coliseo del Principe#

Hay en esta comedia grandes quiebras de lugar y tiempo. Loe con

traetes que no ; provecta asta comedia parecen una imitación ó compe¬

tencia de las que hay en la comedia " ;i desdén con el desdén*1 • (51)
Deriva de la de "Tirso"£©1 enemigo el primer concejo11 (5^)



"haflanae de Abril y "ayo": tetuvó on escena en Abril do 1#789 on el

Coliseo del 2-rincipe#

Todos loe lanceo y episodios do o"te drama eon nuy extrav&gajitd&#
{ 1 hombro pobre todo os trazas"; T^tuvo en oncena en Marso de 1 «794

en el Coliseo del Principe#

;g una de las fábulas cómicas bien dispuestas y constituidas»

Kn ella eon cortas las quiebras de tiempo y lugar» loa oardoteros

eon oonalantes# (54)

"Primero soy yqnf ¿s uvo en escena o a Junio de 1#794 en el Coliseo

de la Orua#

tas quiebras de tiempo y lugar ao son muy grandes* lo complica*-
do de la trama hace confusa esta fábula, el fondo y disposición se

de una mala novela# (55)
v

uogo do Djoe en oí querer bien"; Tntuvo en oncena durante loo diae

2 y 3 de noviembre de 1#784 en el Coliseo do la Cruz# (56)
" 1 alcaide de si misino"; 'tuvo en oncena en ' ayo de 1#787 en el Oo

liceo de la Cruz#

Adnque en esóa comedia se falta notablemente a las unidades de

lugar y tiempo; la ir r a está bien urdida, la invención en auy inge¬

niosa f las escenas bien preparadas, y la solución muy propia* (57)
"Ar.ar denflués de la muerte: íl Iguzani (1 la a;ví>ujarra": Htatuvo en es

cena en I ayo de 1#790 en el Coliseo del Principo#

lío hay aqui más que lanceo maravillosos oon el tatulo de come¬

dia; de la cual se han sacado otros tan disparatadas como ella? co¬

mo son algunos lancee del "Tejedor d© Segovia", y otros de loa haza

riegos y Monealveo» (53)

Calderón trató muchísimos tenas; de las o ras que a on >ano« de

ver» entuvieron en eoc ?aa durante loe anos do 1.7«34 a 1*795; do coa-



£;uab£a&: (de oapa y eopada): nmllana a de Abril y -ayo", "Bar tiempo
al tiempo"« "Antea que todo es tal dama", "Para vencer a aiaor querer

vencerlo"» (Be o©loo)s "Al modieo de su honra", "Ai rpinoipe de au

deshonra", "A secreto a^pravlo a©creta "Al mayor monstruo

loa oeloa"* (Be enredo): "La dama duende", "Al escondido y la tapada"

"Aass con dos puertas mala a a de guardar"»

M"AC2X0^-3 : (íJ* extranjera): "La hija del airo", "La cierna de Ia¿£U*

torra"• (hi de ^npaíía): "La nina de (ktrteo Arias", *1EL principe conn-

tante", "nnar,después de la muerte"»

¿ -vi *5 i-ti» : " 1 secreto a voceo", "La banda y la flor"#

AlL'b.-'L A10A j «la vida ©r? nueAo"

0Q:'...JlA ¿ili^LQdlJA i " !oo y Aare isa"•
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BOH MORBTO

I»03 orrogloa que hacia die las obras ajenas superan casi siem¬

pre a la» originales, sabia apreciar y aprovechar lo que taán valia
de ellas, mejorándola». ifct los gracejo» y donaires era iniioitable#

-aoritor elegante y de buen guato, el diálogo es siempre vivo y ap¬

aninado { la ver»if leaóión fácil, y en la acción dránxttioa resulta ia

raée regular y ordenado que sus contemporáneos. (59)
So representaron del año 1.784 al 1.795 lao siguientes obran

* •

euyae.
" H defeneor de an agravio" s detuvo en escena durante los din» 26 y

27 de hiero de 1.784 en el Coliseo de la Cruaj on el mismo año vol¬

vió a estar en escena durante loo dia 20 y 21 de Octubre m% el ColJ.
seo dél Principe# (60)
"SI desdén oon el desdén" t Se re recentó del día 1 ai 3 de febrero

de 1.784 en el Coliseo del Principe. (61)
Se distingue esta comadla por la admireble sencillos de mu ar¬

gumento, por el buen gusto y unidad de la obra»

Deriva de 'La vengadora de las mujeres" de Lope# Xa imitó Me¬

lífero en la Princesa d» Slide# Cn ella se basa "Donna Diana", de H#

de Jouffrojt? hay una vernión alemana de Went? y dos imitaciones *-

ít» lianas de esta comediaí una de Rafael Tauro, "La Contonea di Bag
collona"j otro do Carlos Cossi: "La Principesas filosofa"« La his¬

toria de Don Andró» Alvarado y Doña Ointia de la Carrera, en el "Bg
chiller de 3 lananoa" de Leeago, está tonada del argumento do "El
desdén «•••«•"« Obra distinta, pero de idea algo parecida en lo fun

damental, es Don Torada, de H# 3erra# (62)
"No puede ser guardar una mujer" s Se representó lo» diftn 4 y 5 de



Febrero de 1 • 7 84- en el Coliseo del Principe ? on el mi arao ado y en

el mismo Coliseo, volvió a estar en escena el dia 14 de Hayo, lu©

go en el año 1.785 estuvo otra vea en eecena ©1 17 ele Diciembre en

el Coliseo de la Cruz» (63)
Tiene su origen ©n"81 mayor imponible" de Lope de Yoga.
\xiste un arreglo inglés de enta comedia hecho por Crown, con

el titulo do "3ir Courtly Hice, or it cannot be* sobre est© arre-»

glo inglés se hizo otro alomdn por Schroder, "Unmoglioh© Hache*.
Kn franoéa a principio© del siglo XIX, fué imitada oon el titulo

"Puse contra rus©", y por Dumaaisat en "la guarro ouverto*. (64)
"Hl lioenoiado Vidrlora"? TSstuvo en cocona del dia 6 al 9 de Fobro

ro de 1.784 on el Coliseo del Prinolpe? volvió a ser representada

en el mismo año, pero en ©1 Coliseo de lu Cruz, durante loa dius 23

y 24 de Oatubre.

Tiene baotante quiebra on la unidad do tiempo» (65)
La idea de ceta obra salió de la novela de Corvantos. Hoa re¬

cuerdan esta comedia í Lope en "La necedad del discreto" y Hatos Fri*

goso en "11 Yerro del entendido"; Larranaga tiene otra oon oi mismo

titulo. (66) *

"Antlooo y Selettco": So representó durante los dian 26, 27 y 28 de

Hayo de 1»784 en el Coliseo del Principe. (67)
Hete asunto, que ya esta en la novela (55) do la segunda parte

de Bandello, se desarrolla en "La Anulluna", do Torro© Habarro? en

romances, de Alonso do Puentes y de Gabriel Lobo, y en una traadla

de Campistron. (68)
" ;1 lindo Don DiegoH> Bstuvo en escena durante Ion diaa 4, 5, 6 y 7

de Junio de 1.784 en ©1 Coliseo del Principo? volvió a estar de nuo

vo en escena en el ano 1.785 del dia 10 hasta el 13 de inoro en el

Coliseo de la Oras»

Coiedie bastante regular en noción, tiempo y lugar# (69)



3© inspiró ore to para hacerla mi **$1 narciso on mx opinión",
de Gulllén de Castro; y de la obra de Moreto deriva "Don Japhot #*

Armenle" de Soarron. (70)
>f 1 deseado prlnolpe do Asturias y «Fuetee de (Saetilla11? Sstuvo en

escena Ion dias 11 , 12 y 13 de Junio do 1.784 en el Coliseo de la

Cruz, y loo días 20, 21 y 22 do ayo do 1.785 mi el Coliseo del

Trinoipe.

i uy desarreglada en tiempo y lu*ar. (71)

"Industrias contra finezas"? "5o representó los diae 14 y 15 do Oc¬

tubre d© 1.784 en el Coliseo de la Cruz.

Ataque en ©ota comedia hay alguna quiebra do lugar y tiempo»

la hacen roooraondable la buena trama, los episodios propios» y el

buon desempeño en loo lances. (72)

Hay algunas romininconcias de '^Palabras y plumas", de Tirso»(73)

";iey valionte y juatioiero, y Cipo-hombro de alcalá"; 3e represen¬

tó los dios 24 y 25 do noviembre do 1*784 en el Coliseo ele la Cruz.

Tiene esta comedia algunos defectos do tiempo y lugar* impertí

nenoias del graoioso, mezcla de costumbres modernas. (74)
Tara esta obre utilizó Poroto "Hl i ifanzón de Illesoas% de Lo

pe (o de Tirso), refundido ya por Claramente o n el titulo de *,Tíl

v?ey Do > Podro do adrld" • Dionisio Solis y Jopó ?emdndez Cuerra hl

ciaron otraa adaptaciones. (75)
"T¿1 parecido en la corte"? Se representó loo días 17 y 18 de "Inoro

de*1.785 en el Coliseo del Principe.

La buena disposición de la train* y las situaciones graciosas

que resultan de sus lances, la colocan mi el número de las radn arre

gladoe y ¿gustosas de nuestro toatro. (7#)
Su idea recuerda algo u la de loo Moneemos, do Planto. T. So-

bastían y La tro hizo un pósimo arreglo d© ella en su "tisayo sobre
©1 teatro capa iol en 1.772". (77)



"Travoauras aoa valor, «.-moho al bueno y Amoho el sa repra-

eontó dorante lor (lias 13 y14 do Abril do 1.785 en el delineo dol

írinoipei estuvo en escoria loo dina 12 y 13 de 'ayo de 1.784 en el
Coliseo de la Crus.

n eetu comadla m tiene por valor la & mldudan, y m d:Local-

pan como travesuras; en un ejemplo da perversidad, do locurao y dio

paratas. Lo que non demuestra nue loo cómicos no so paren en disoog
nir lo malo de lo bueno, para presentar al público la diversión uni

la d la anserianza, y que al alguna ves se acierta es por ouanuali-

dad.

:i lenguaje ea toeco, loo versos ásperos, la traían inconexa,

lo» lances violentos 6 increíbles* (78)

"Do que puede la aprehensión ó la violencia del oido1* 5 líe represen¬

tó durante los lias del 15 al 20 do Abril do 1*785 en el Coliseo dol

Principa*

Comedia baotanto regular en 1« trema y solución, muy divergida

por las soluoiones que resultan do las equivocaciones* (79)
?ué imitada por T* Cerne illo on "ta oh «peía do la voixH, en que

se vq preferida una mujer quo tiene buena voa a otra hermoeisim*(80)
"/ribero es la tonm"? -o representó en octubre do 1*785 on el Coli

seo dol Principo*

La duración del tiempo, on este comedia os bastante dilatado?
la© pasiones se hallan pintadas con «uno arte, y con Ion nds vivos

ooloros, los caracteres están bien seguidos? sonoros y oloantes ver

eos y belloa trozos da poasia, (81)
Pueda compararse con "La. ley ejecutada", do Lope*(82)

"De fuera vendrá quien de casa nos echará"g Estuvo en escena en no-

vierabro do 1*786 on el Coliseo de la Ornas#

Gomadla de intrincada traía» y fácil solución* (83)
De fondo raelánooXioo? derivación de la de Lepo "¿Da cuando acd



no® vino?"i ComeiU© la imitó on *Xe Iwn á*Albikmi»»S4)
"La fingida Arcadia"; Estuvo on o con» on Abril do 1.787 on el doli

000 del Principa»

n ©'"ta comadla a sarta do lao Invoronimil itudee quo obnervanjoa 9

se halla quebrantada tambidn la unidad do lugar y tieripo. (85)

l)on *gustin oroto trató tíivoroo s gáaeroa. "3ntr@ la« quo a© re¬

presentaron durante los aáoe do 1.784 a 1.795} tiene oomdian de con

tumbreoj de (carácter): w >1 deadán con el desden"$ "lío puede ##r ¿juwc.

dar una aujer", "Al lindo don Ji©>qo", "Xuduntriae contra finaaBa"tío

que oue o la aprehensión", "Prinoro ©e la honra", "Be fuer» venará»

quien de casa noa echará". (Be enredos)* "Bl parecido on la corte",
A -..f ;

"La fingida Aroadia".

Cv ;¿/i:.í ..y ilü^3| Be (ht extranjera) "Antiooo y 8©l©noo". Bd (hd
de ispaña) " :i valiente justiciero ,v ricoshombre de nicaId".
1KV.'jj . Do (nóvala ©epatóla): "P1 licenciado Vidriera*1#



por? FiwiCX30Q m hojas acmaifcM

Se dist ingue entre todos Ion dramáticos del siglo XV2X por ser

el -ue tuvo en rnayor ¿prado ol sentido de lo trtlgico y de lo burlón

oo» o leudo exoel nto en la oomedia da fi¿pirón* Sn relación u Zopa

representa exactamente la transición antra la escuela dramática de

Calderón#

Se representaron las siguientes obran n$iyas del alio 1#784 al

1*79%

♦♦Donde hay agravios no hay ooloay y amo y orlado*1 s Hatuva en escena

el 24 de Junio do 1*784 en ol Coliseo do la Crus#

Tiene buena trama, lancea ingeniosos, costumbres bien pintadas

y disor*taa sentencias* (86)

?uó arrollado por He irron con el titulo de "Jodelet ou le nai-

tre valet"# (87)
" ntre bobos anda el juego, Don Lucen del Cigarrales S© representó
el die 28 y 29 de Junio de 1*784 en el ooliseo de la 0ru8? volvió
a ser puesta on o.sceaa durando loe dina 3» 4 y 13 de Diciembre del

mismo año en el Coliseo del Principe#

, Hs una oonerifi ambulante» pues todas aun escenas bb haoen de

viaje.

II el siglo pasado Tomas Cornoillo la did en loo teatros de %
rio oon el nombre de HDon Bortrend de Oigarral** (88)

Soarron la imitó en su "Don Japhat d* armenio4*# (89)
"No hay ser padre siendo rey" t *>© representó durante los días 9*10

y 11 de tatabro do t#784 en ©1 Coliseo del Principe#

La mayoría de loe lances de ente comedia mn inverosímiles y

violentos? los caracteres bajos ó impropios» las costumbres irideoo
rosas. Ho obstante en la primera jornada» hay algunas máxime po-



11 tica» do gobierno «m boca del rey. (90)
lf\id imitada por ^otrou en rrn tragedia "Venceela©** (91)

"Del my abajo ninguno y labrador mdn honrado Garcia del Pestañar" s

3# representó el 8 de Agento de 1,784 en el Coliseo del Principe*

n o ota comedia se halla quebrada la unidad de lugar y t lempo 1

los lancee forzado© y violentos i el entilo por lo general florido y

pompoeo* (92)
12n cart© on original, en parte imitación de *¿21 villano en su

rincón" do Lope, "la luana do la sierra" de Veloz, y " 1 celoso

dentó de Tirso»

i • Pelayo dice que cata obra co aparte con "71 desdén" de Morete

el privilegio de ser representada sin refundición alguna»

7ué vertida al fránces por 0* Habeneok y Am ?éo, y al aleimln

por Dohrn» (93)
"lo rés hidalga hermosura"g 7>o representó durante los días 19 y 20

de 'ayo de 1*784 orí ol Coliseo do la Cruz#

Comedia que no guarda lugar fijo y apresura ol tiempo* (94)

borrilla trató diversos tem&af la© obras que ©cubanos de ver

fueren repros atadas durante los u¿.os 1*784 a 1»799t portene con a

los siguí nt©a géneros 1 l-Iii tóricaa; (de ha de 7©pa¿ia): "Del rey aba
jo ninguno y labrador mós Do tirado Garcia del Oa©tufar"* Contiaabmst
(de redoso): "D iido hay agravio© no hay celo©, y ano y criado"•

(Do figurón) 1 " litro bobos anda el ju¿ go", "Don lucas del Cigarral*



jAjel'jULO ill

, j-i uíw . iOSj .«n^tloo» d? 2» y jgg

v



DOS JiUS DK ¿-4ADQff TOAflOaO

Adaptó al gusto de su pdblioo mucha n aomedias viejas, dáñelo*»
leo cierta regularidad externa y au '?t itoyendo loo sentimientos na-»

turaleo y enórgiooe quo en ollao abmidan con la oútil cueuiatica

del honor y la erapulu/joea pedantería que tanto privaban ontro loo

poetaa cortesanos, contemporáneos do 3nlderóxu

egdn "playo era un Ingenio de plena decadencia, de poca o

ninguna inventiva, de estilo pedante sao, y de locución amanerada y

altisonante» (95)
Se representaron las ei tálente?» obras suyas del año 1*784 al

1.795.

*'Ia vcuganga en el despego y ?irQno de Navarra"; Se representó loa
dies 26 y 27 de noro de 1.784 an el Coliseo del Ibrincipe*

Las inverosimilitudes de loe episodios, non tan éranos, corno

dooconformeo lo c rectores do Ion don virtuosoo rotirados* (96)

ara e ta o ra plagió *"11 IVinoip© despegado* do lapo* (97)
'

1 sabio en su at1ro, y Villano on nq rincón, «Juan babador"s 3a

representó el 24 e Junio do 1.784 en el Oo.iineo del Pr uioipe.

Ista ociaodia tieno muchas quiebras do lugar y tiempo, se parg
oo mucha a le do Don rancisoo Hojas intitulada i «Bel Hoy abajo nix|

puno, Carola del 5ast;üiarM. 'ota tomada do la primera parta do "Loa

tellos de -onecen" de ñopo da Vega.

U.r* Liaguat hiao una t aducción francesa do varias comodina es

pañoles, entro las rué bc llalla esta con el titulo do MTt sabio on

cu retiro*1, y allí advierte, que la comedia inglesa, nua so tiene

por original, y que sirvió do modelo a la francesa intitulada "La
partida de casa de -arique !Vy ó a la ópera cónica "'-'l re;" y ol a-



arrendatario" ^ ■ ata • ipa ola.

Sata asunto m hallo tambioit an Ópera italiana.. (98)

12 y 13 de Octubre de 1.784 en el Coliseo < e la Cruz*

Falta a la unidad de t lo rapo y lugar? loo lancen non inconexos

e inverosímiles. (99)

FuÓ arreglada por Afuerino. (100)

"Ver y creer": Se roprerentó on Febrero do 1.7815 an el Coliseo de

la Cruz.

dn ©f t co nidia el lugar y eltienpo so hallan bastante ouebrag
tador, pero la trana estí bien dispuesta, la 5 elución natural, los

afectos propio y vivos; ol lenguaje puero y elegante. (101)
"hl trujoor óontru u r on, pre, y nieto infuntes do I&ra": Se represen

tó en lóayo do 1.785 en ol Coliseo doi Principe.

Falta a la unidad de tiempo y lugar, loe carreteras son inconn

tantea; se quebranta 51 decoro del teatro. (102)

Para esta obra, cuyo asunto os, ol de los infantes do Xare, se

valió de ln obra de Hurtado de VeXarde., (103)

"MI genlafcro Jo Hungría": e representó on Diciembre do 1*786 en el

Coliseo de la Cruz»

Oran quiebra en la unidad de tiempo y lugar» no Gf3tdn bien ina¬

ne jadas las ;ituaoionos uo deben de resultar do loo lu&noes segdn
loo oaráotores do loo personajes* (104)



Don Juan do • rbos Fragoso trato diversos tenas$ las obras que

se representaron suyas, durante loe años de 1,784 a 1.795 pertene¬

cen a loa siguientes géneros:

Jgroodias Históricas: (lis do lünpuñe)* WHX sabio en ait retiro» y Vi¬
llano en rru rincón, Juan Labrador". '81 traidor contra su sangre»

y siete i fant es do Lara". "La venganza on el despullo y t imito de

%varra".

(H$ extranjera): "1 fikmizaro rio |fnngria**<

Dp oostnibraa: "Loren zo Be llamo y carbonero de rCoILie>cíjc5#'»



iXJfl JUAff D'¿ LA HOZ Y IM&l

Obra & «ujrais oua se representaron durante los aior? do 1*784 a

1.795.

, '"Ipprla": fué representada del día 21 hasta el

25 do "Crore do 1.784 on ol Coliseo del Principo? -volvió ñ sor pues

ta on escena loo díao, 4t 5 y 6 do Octubre del mismo año y en ol

mismo Coliseo. (105)

La tercena jomada de esta comedia nos pareen fría on ctonm

ración con las anteriores.

Imitada do "71 casamiento erv*aíIono" de Oervanlec, y de una no

vola de aun el t itulo do Poda liarla do Bagas. 81 oardetor del avaro

no deriva de Plauto, sino que es original, y a vacas raya on la m

rioatura propia do la dpoca de Cañizares.

Inspiró a Acorro;n on "Lo Continent do 1* avarice". (106)

TI repta}}óo Juna :ti:o al, primer as intent o do Aovilla" $ 3e repre*»

sentó en noviembre do 1.788 en ol Coliseo de la Iros. (107)

La primera de estos obras; es novelesca, pertencolante a la
novela cepa fióla? y la re unda os histórica, de hintorla do líapatla.



mi JUA:i

N'o ©o original, pe-o simplifica, loo ammtoa tratados por s-

o£roa. Sua héroes y personajoo hltóricos ©on volantón#» y bravo©,par
lo cual su lenguaje o o ampuloso y faino»

lu versificación ce suelta y armoniosa, con tendencia al pro¬

na ieno. 3u lenguaje es puro y bien aplicado? el elemento cómico, en

ingenioso y de buen ¿punto. (108)
"0 representaren dan oí patentee obran suya® entre loe aiioc de

1.784 a 1.795.

"1:1 o -roo de Minora"; 8© representó en Agosto de 1*785 on el Coli¬

seo del Principo.

"'eta comedia os bastante ryqular, © excepción de que se apre¬

sara un poco el tiempo; a/jradan niorapre lar comedias do ente géne¬

ro, por lar? eororaonian y valentine del duelo. (109)
"qi negro mdn prodigioso"s Dntuvo en oncena en Diciembre de 1.785

en ©1 loll^oo del "Principo.
Dota comedia es nn córulo do disparatee, cln píen ni eches»,

contra el decoro y 1 « verdad de la religión? finiendo apariciones

y mootraudo en ©Illas, que adnoue ©1 obstinado no ponga ele au parte

nada, ni sea lavado con ©1 enero llantinao, con solo irse al desier¬

to se salvo. (110)

"Xa «Tudia de ?oftfcAo"s 80 representó en Noviembre de 1.786 en el Co—

liceo de la Cruz.
#■

dota tragi—comedia tiene gren quiebra de tlempof está toda lic^
na de bufonadas doloo gr oiosos.

De este asunto se halla una aspeóle de poema épico, escrito

por Ülloa, asimismo hirso de él una tragedla Don Vicente García de
la Huerta, la cual, algunos han creído quo era la salaran ©criedla de



"La Judia da Talado41 enmendada»

MIa aquel" de Don Vicente m representó en Mártá mi Novie .ta¬

bre de 1*778 por la ao^pafia da artines, en al Ooliaeo del Prin¬

cipe*

iiuy don traducciones en Italiano9 y una en francés, impresas?

además de otras inéditas» (111)



Se ha creído durante mxcho tiempo# que no existid orate pareo*»

na Ja ; raiao que or i pceuddoirao de Antonio Enrique» Qdmz* La B-ur ra¬

ra hizo notar que la ochadla "la nontañaea da Burgo©* tirana una de
aleatoria autógrafa de 7/9rote, fechada en Sevilla, 26 de Jallo de
1.660. (112)

Obraa sjyos que o© re rasentaron durante lora añora de 1.784 a

1.795.
t{ 1 r¿£ef3tro do ' le ja.idro"; 'V- representó desde ral dia 24 barata el

28 de Abril de 1.784 en el Colisa© del Principe. (113)
otamos on olla ^ran quiebra d©l tiempo.

^1 asunto o© refiere a la historia do Aristóteles.

"bl valiente oaiaj)ugano" i Se representó en Septiembre de 1*785 en ©1

Coliseo del Príncipe. (114)
Coraedia digna ¿0 ^or reducida a ceniza o; venas cono triunfa ©1

violo 9 y es atropellada la virtud.

"Ta yroraumida y la he ranosa"! le representó en Septiembre de 1.765
en ©1 Coliseo del Principo.

*

std lien de graciosidadf no rao lo por la ra aitunolones cóni¬

ca© que resultan, sino tarabión por ran entilo ra lado y ohíratono,

tiene al unos trozos de critica r»(y oportunos. (115)
:'oli&r© la utilizó en "loo falunes oavonten". (116)

%



2)033 ANTONIO OOHLLO

"feor oe ur#al|9"a do ^©presentó en febrero de 1»786 on el bolineo
do le Qrteu

K1 tiempo, el lugar y la tram won ruy regulares» horn epieo—

dioe propios, la soluaión natural y bien preparada.

SI fondo es una prueba del ourIono impertinente, trasladada en

un hombre do oardoter ridiculo ó do figurón, y «duque mi nuestras

oomediao de esto gánoro, oomo la d© "Domine I/uoue", se inserta al¬

gún episodio del curioso impertinent©, on esta os acción principal

imitando el poeta oon dos reza y graciosidad la novela del curioso

impertinente de Corvantes» (117)

Kiiiqqtm mm

durante loo aiíoa de 1.784 a 1.795 solo -se puoo en ©nocíia una

obro de este autor#

"Pelos no ofenden al sol"} :íe representó del dia 9 al 12 de Octubre

de 1#784 en el Coliseo del Principe#

Hay en esta comedia una gran quiebra do tiempo# (118)



DON JUÜQISOü m LJVui

Obras suya» que se representaran durante los anos da 1.784 a

1.7S5#

wHp..hay-9qntra un padre rag6nwi 3a representó el día 24 y 25 de

yo de 1*784 an el Coliseo del Principe* (119)
Venos que a lo 1 * rgo de la comedia, se dallan perturbadas las

costumbres de loe tiempos; principalmente en las expresiones de co¬

sas modernas an boca de los graciosos*

ntdn juntos los tiempo, nds antiguos con los mds nodornos, ha

biendo una disforme impropiedad en semejantes dichos y rabonea*

"f?o hay contra lealead cautelas"; 3e representó el 20 de Junio de

1*784 en el Coliseo del Principe. (120)
Yernos quo en esta comedia, no hay quiebras muy reparables do

tiempo ni lugar, la trama no deja do tenor orden; pero notamos al¿^u
ñas inverosimilitudes*

" Cuando no se aguarda, y Principe tonto" s É» representó en 'Octubre

de 1*785 on el Coliseo de la Crus* (121)

Notamos una trema bien dispuesta, graciosa» situaciones oómt«*

oas, por los episodios y lances oportunos*



aaBASglA» ROJ2UCfüB3 I3B VILX^VIOIQSft

^Boribió casi siempre en colaboración con i&ttoa» Morete, Cán¬

cer, Avellaneda y otros varios.

9u comedia más o^lebrada ©e "Cuantas veo» tantee quiero*f on

oolaboraoión con F. de Avellanedav y alguna ves atribuida a Calde¬
rón* la fábula se funda en la incouetonoin de un gulán enamoradlao

que se divierte y no ama, vencido al fin por la hermosura y ¿gracia

de uaa joven que se disfrasó de criada» el "Amor al uno" de So-

lie, y en "No hay burlas con el amor" do Calderón, ce trató con náa

graola y ejores versos ©1 mismo asueto? inserta trosoo del "Soco¬

rro de los mantos"» comedia de ?, do Leiva, cuyo protagonista, tie¬

ne el mismo carácter do "Cuantas veo#••••"♦ (122)

"Pumitas vao. tantas.nalaro"» 3* reprenentfi on Abril do 1.787 m» el

Coliseo del Principe. (123)
Notamos en ella, bastante arreglada la trun», algunos lances

inverosímiles y natural solución.



Bramétioo do torcer orden de la escuela de Calderón, y con

preferencia culterano, como ésta, ©n ©1 teatro? él, qua fué tan oas

tizo y purista en prosa#

Obra© suyos que na representaron durante loa años de 1*784 a

1#795 son los siguientes#
,f ;1 amor, al,,,upo"* 3o representó lor dine 21 y 22 de Abril de 1#784

an el Coliseo de la Orusf volvió a estar mi oncena durante loo días

4 y 5 de ayo de 1#785 en el Coliseo del Principe# (124)
Notamos que en una do las principales coroadian que guardan las

tres unidades#

La tradujo "carrón con el titulo "L*amour a la modo*1#

"las Aragonao de Scitia"g 3a representó en ^ncro do 1#794 en el Co¬

liseo del Principo#

!li este dra a re encuentran todos los defectos comunes é las

composiciones draidtioas de su tiempo# (129)
"Pruebaa de amor y amistad"s 3© representó del dia 7 hasta el 11 de
• ayo do 1#784 en ol Coliseo de la Orus# (126)

Not eraos algunos defectos en la unidad de tiempo y lugar#
"La ¿dtaatlla tie aclrid"8 Ho repronoritfl fin Inoro do 1.787 on ol Ooli

seo da la Cruz#

Be alaba en ella la ingeniosa trema , natural solución, y el ca¬

rácter y vida bien pintada de los gitanos# (127)
Tomó el asunto de "La ritan illa de -%drid" de la novela de Cer¬

vantesco 28)

Hespecto al género de sus obras, son todas comedias#



capitulo IV

Do oaJeno la de la en ouela do Calecerán»



JOSJ i)i¿ guizgas

Notamos en est© autor, cono en todos Ion dramáticos d© la ao«.

guada época, un gran predominio de la re gularidad en el plan, mm—

neramiento en la forma y gongorismo en la parto lírica* Bu ©otilo

es calderoniano puro»

representaron la© siguiente© obras suya© del alto 1.784 al

1»795.
*" ;i do nine lucan"> r'n uvo en asoena loo diae 13 y 14 do Bnoro de

1»784 ©n el Coliseo del Principe; volvió a representara© el 14 do

Noviembre del mismo ano en el Coliseo tío la Qrua*

Comedia bastante regular en la disposición y trama» (130)
"¿te 3 0-?„,te?aba-gfig..,toil. QtiQgJte^fcAflg.m.31^

* Satuvo en oeoonu dol dia 10 al 13 tío Pobrero do 1»764 en el

Coliseo del Principo»

Buena trama y disposición, tiempo y lugar bíon unidos; loo ep¿
nod lo© propios, los lancee bien preparados, y el dooanroüo may natu

ral.

Don Ignacio lussén dice de esta comedia, y de la dol 'Jofaina D&

cus", que ha visto on ellao costumbres bien pintadas, y sanntanidas

hasta el fin; «©untos, y estilo propios de comedta t graciosidad en

lo acción misma y en lo© personajes principales. (131)
"Si una vea llo.^i q querer la más firmo es la mujer" * 3© representó
durante lo© diae 28 y 29 de bril de 1.784 en oí Coliseo del Ppinol

P8*(132)
Notamos nuy quebrantadas las unidades tío tiempo y lugar» Y el

lance dehe ir al Duque para vengarse del 2©y es oosaejant© ú ptro

que hay en la comedia do "Amor, Honor y Poder"» Aqui también se ha-



ce juzgar la artillarla antea de mx invención*

MLo que va do oétro a cetro y. crueldad do Inglaterra *? ISstuvo en es

cena loo dlag 19 y 20 de Abril de 1*784 en el Colimo de la Once; y

los días 20 y 21 de Abril del mismo año en el Coliseo del Principe* t

(133)
" el honor fld entond imlento y el ride bobo nabo náa"; ñ® representó

durante los dias 10 y 11 de ''ayo de 1*784 an el coliseo del Principe*

Trama bien dispuesta, bien desenlosado el enredo, no tiene mu¬

cha quiebra a pesar do que la acción y lauden necesitan algunos días

de tiempo#(134)
"Por aoriaolar au honor, coiapetidor Hijo y Padre ó oi duelo contra

su 'adrq"i Se representó loa diae 25 y 26 de Mayo de 1*784 on el Co¬
liseo de la Cruz*(135)

botamos en esta comedia, que los episodios eon largos y bastan¬

te desviados del fin principal; el tiempo desucldoy bastante dilata¬

do desde la rpimora a la segando jomada? pero en la tercera jornada

agradan las ceremonias y aparatos del duelo ó le antigua#

m* Pelayo opina que esta oomoüío debe do ser plagio da otra da

Lope, no o neervada, segunda parte de "Xa desdichada g«tef*mla"*( 136)
"11 Ploarillo en lepaña"? Se representó los dina 30 y 31 da Octubre

de 1*784 en el Coliseo de la Cruz*

Las agudas oentanoiao y discretas razones do asta picaro diri¬

gidas s la instrucción de los Pri'vados, la buena trama y situaciones

cómicas que resultan de las nutaciones de fortuna on los personajes,

hacen agradable esta comedia, y pueden recompensar algunos defectos
de duración de tiempo, y do verosimilitud en la batalla con que em¬

pieza#( 137)
Alude a lu conquista de las islas 0 norias? una do las mejoren

de Cañizares, sogdn Lista*{i38)
"La más ilustre fregona"s detuvo on sacona durante los dius 14, 15

-n m »i mm mi an in — ii in ■ u iiwbmiwuhiiiii h« «muí i —

y 16 de i>ioiembre de 1*785 on el Coliseo de Iti Cruz*



fe basta rito rotular en la primera y segunde DornadA , paro on la
tercer© ademé© do verse acumulados loo lanoso» -hay muchas quiebre©
de lugar y tiempo. sin embargo os vista con gusto de loe espectado¬

res por loe dos oaréot©ron rldloulos de Folioarpo y que ha-

con r ir mucho.(139)
.. «¿ #- - >

;e imitada de otra do Lope; repito ol asunto do la nóvala d.©

Cervantes. (140)
"les cuentas dol ttpan Capitán": Me representó loa üiua 17 y 16 do B~

ñero de 1.785 ©n ol Coliseo do la Cania.

<0tamos en la primera y segunda jornada, una trama bastante re¬

colar» y en la tercero mucho apresurami©rito, y horribles quiebres a©

lugar y tiempo» (141)
<s una refundición do otra de Lop©* Segón IU palay© agradó nu-

oho y suplantó la obra original.(142)
.1 pleito de arndn lortód oon Pánfilo de ¿arvaeg" * Hr> representó

loa diao 8, 9 y 10 do abril de 1.785 on el Coliseo de la Crus.

Tamon que C. {linares estuvo muy lejos on sota conodia do sujé¬

tame a las reglas dol arte; fué su intento reunir varios hechos de

Hernán Cortés, principalmente la aouración sue m hiso contra él, y

la protección del César* (143)
"parios V cobro Túnez" t Se representó on hero de 1*786 en el Coliseo

de la ruz.

on c ir ormea las quiebras de lugar y tiempo; hay lances prodi¬

giosos, aujereo mágicas y esforzadas; valentías,y fanfarronadas ca¬

peñola© . (144)

"¿bogar por su ofensor y baron del Pinel": Se representó 011 Pobrero
d© 1.786 en el Coliseo del Principe* (145)

Motamos moho desarreglo 011 nata comedia, unidad d© lugar y

tiempo no hay que buscarlo, ni aún verdadera acción.

"Ponerse hábito sin pruebas, y guapo Julián Ha;ñera" t Se representó
—mmmBwmm*wmmmm*mmimnnvmiTrw\i -- 1111 -nua ni n-ir rr >.i iwnü . mt-. .i ■» 1 ■ > ■ »-■- ■ i.- n ■■ - num. mm

on Noviembre <1© 1*786 n el Coliseo do la Cruz.



Su ardimiento m muy parecido al de la Intituladas "lorenzo rae

llamo y onrbonero de Toledo"? es su trama y solución semejante,

tanto en el fondo como nn lo^ episodio?? y aOn la iguala en loe de-
feotos* (146)
"flarta la lomarantina" í -e representa del día 14 al 24 de febrero

de 1#784 en ol Coliseo de la Orusu

is una comedia en que el hdroe y la trama es el diablo? loa

lañaos, Iob enrodoD y la solución son del diablo, y en fin donde

harta es una mudeon del diablo» (147)

invenoible ojetellana" s 3o representó en Octubre cío 1 «707 on ol

Coliseo de la Oruss»

lao eiuc ta 3 inverosimilitudes que tiene esta comedia, adorada de

la quiebra do las unidades la liaoe isuy desarreglada* (146)
" 1 falso Nuncio de Portugal"! 3o representó on Uñero de 1»767 sn

el Colineo del Principe» (149)
Notemos un gran dosar*eglo en el ticnpo y lugar, lances inco¬

nexos y dilatada en el fin»

"Don Juan do "spina on ou patria": Se representó en Kovinnbre ele

1787 en el Coliseo del Principe»

Pertenece esta comedia a la atfgtefli blanca» (1$0)

Oadistares trató varios torna 8$ entre lao obras que acabamos do

ver? hav.De coptunbros (de figurón): wbl Dómine lucas", "B1 honor <14
entendimiento, y ol j 4n bobo sabe nds% Históricass (do M lepa ¿la)í

br acrisolar su honor,,competidor hi,jo y padre", " 11 Picnrillo en

irpafla", *1ao cuentas del Oran Capitán*, M"-l ptótto do Borate "or*
tés oon ánfilo de ífarvasa" s



AflTQiUO li£ '¿AttQlUi

Tiono vie oórnica f a voces algo exagorada , y la vorsxficufclón

Moil y agradable? trató do ridiculizar la vana crínela en hoohi-

sos y brujerías» Imita servilmente a üalderón, exagorando bus &o»

feotoo» (151)

Se representaron las siguientes obran suyas del aíío 1.784 al

1.795.

"~i ro -'^nyaa"s % representó del 28 hasta el 31 de Ine

ro do 1.784 on el Coliseo do?. Principe? en el mismo año volvió a

ser puesta en enoena del dia 2 hasta el día 6 do Diciembre dn el

Coliseo de la hroz»(l52)

"Preao» muerto y vonoed or ^ todos ourtplen oon su honor en defensa ele
Gamona" i So representó del dia 14. al 16 do ttayo do 1.784 en el Co—

lineo de la Cruz»

Es una continua batalla llena do valentías desproporcionadas

é inverosímiles» (153)

"Masarlo,goo y *yonsalvoo"3 Se representó on Diciembre de 1.785 en el

Coliseo de la Grúa»(154)
botamos en ella grandes quiebren ó irrogularidudos de tiempo

habiendo también defsotos de buenas columbres»

"Don Domingo de Don 31aa* s Se representó on Marzo de 1.786 en ol 0£
liseo de la Cms»

De intrinoada trama 9 gustosos episodios y natural oonolunión»
, » (155)

De refundición de otra de 0.aroÓn.( 156)

"Quitar de En pe ña el feudo d^ cien doncellas"; >a rep^oneritó en Di¬

ciembre de 1»788 on el Coliseo del IVinoipo»

Comedia que enreoo de orden y verosimilitud»(157)
DI asunto do esta o ra lo repito Lope en "las fañosas asturia-



naeM y Miguel A. Principe en "Mittregftto 6 el feudo 'de lao clon don

celia»'1 • (15Q)
"Oada uno ea linaje aparte y loe mad en do Ararán" ? 3e representó on
Noviembre de 1.786 en el Oolieeo del Principe.

Antonio de ¿añoro trató vario» teman* entre las obras q e aca¬

bamos de ver y, que fueron puesta6 en eooena de 1.784 a 1«795l las

hay des ooatumbreai (de figurón)? " "1 heohissado por fuorua", "Don

Domingo de Don Blue"»

iíl:vf(he de ;npafta): "H&saringoa y enselvas"» "Quitar de Ha-

paña oon honra el feudo de cien donadlas", "Oada uno ea linaje npaa*

te y Ion raaden de Aragón"•
. .julíjlcaabi (leyendas piadoaas): "Por oir nina y echar cebada nunca

ee perdió jornada"#



dob mahoisoo m baho oxtvjaim

Nombre de iauoho entendimiento, fué un Oelderoriiano decidido,

poro • la decadencia general y art let loa do su época bo refleja on

>u« obra©, apenar do que no censuró a Ion culteranos, siguió esta

te' denola? >o«ee v^rá dero oentldo del moviioieat© eñoéníoqm lo© oa* «M|»

rdoteros ©rtén bien trfiza¡io8, atoque a veces loo do mujer sean de-

mariado varoniles» II entilo y lenguaje eon bueno© en general#
#

A véaos intercala voraoa tomados do 0 Xdarón, Hojas, Solio,oto.
(159)

Se repreeentarón lañ siguientes obra© suyas durante loa aííoa

de 1.784 a 1.795«

"31 duelo contra *»u >? a": ©o representó del 16 hasta el f8 ño Abril

do 1.784 en ol loli«*eo del Pr .naipe. (160)
S© note grander» ->ui©brn© on la unidad do lugar y tiempo, inve¬

rosimilitud en la aooióni *u «rti~o c© hinchado, lleno dé metáfora.© y

expresione©.
w Ia '^rrotlero de Inglaterra, el mayor apro o lo del dononidó^de una

dama11: s© roproeentd del dia 16 ha^ta el 18 do Abril de 1784 en el

Coliseo de la Crus«

3n esta comedia que es imitación de la del "Secreto a roces",

con la diferencia do las ©m^ae, se notan culebraa do nucha tiempo.

"Por su rey y por su doma, y deourao en Amiens"s Se representé er?
Febrero de 1.788 on el Solieeo del Principe.

o esto coradla de ingeniosa tram, guardan el carácter nació

nal loo persona jen, y en divertida por el bailo de máscara» (162)
" 1 triunfo de üCoralria" t l*ue 'representada por la o dos compaítia© en

Octubre de 1.789 en el Coliseo del Principe. (163)



Don TTmnoifioo de Winona Cm ida rao truté varios torito; Ian obras

quo se roproaentaron euyaa dead© 1.784 a 1.795* pertenecen* unas

al género Deacon-'-turn':.roo* (de enredo): "TDL duelo «ontra bu damiM?y

otras al histórico: (de hs do Sopada): MPor su rey y por ou darsu".



CAPITULO 7

PPOOA DP LOP^ T? V -TA» Crondefl |';^náticon s

dr« rodticok de 29 y 3— orden»



Lppa ViQA

Lope did una forma definitiva al teatro aapaüol y aún al toa-

tro moderno; bu obra or? una anticipaold» del roranticiuno, dió al

teatro un sentido :anuiaanent« histórico y nocional; trató»toda la

variedad do asuntos9 lo primo -o due resulta en el teatro de Lope

don lae not no de invontiva, espontaneidad y fecundidad, qua le ctló

el privilegio lo exori^ir comedia» apenas salido do la Infarto^*164)
Durante loe •?. 00 de 1.784 a 1.795 nolo so p&ioo on escita una

obra.

r 1 ejemplo mayor ;e la leeiioha y oapitdn Bullcario"? Fué reare-

sentada esta comedia loe d tan 21 y 72 do Octubre de 1*784 en el (Jo

liaeo do 1» Orua.

Tiene grandes quiebra» de tiempo, abundan 'sentencian y buOnan

reflexionen para in ruir a loo privo tos«(165)



TIS30 D3 MOLXEU

Se representaron don obra© durante los aflea do 1*784 a 1795*

"!.l oonvidado do piedra**: %-j ropr- contó ol 28 y 29 de Agosto do

1.784 ©n el Coliseo del riaoipo.

)ol asunto de ©nta oo "©din ae hicieron on el siglo pasado do©

diferente© franoenaa; tina por \ioll\r© en 1#66% y otra w £am*ta

Corns ill© en 1* ,:73 eon el titulo de '•Xo festín de pierre*. Xm ompfá

rióla tiono pona conexión de encona, y li©forraos quiebras do luga?

y tieíapo*(i66)
una de las tros y d© leo trno :i in runa? Amar por naftas* t 0© re¬

presentó en Dioiem-r^ de 1.786 en el Coliseo del Principe.

La trama de esta oorodia aónn u© confusa ó intrincada, no deja

de aer bastante regular, como taofbión la solución.
Ij8 conexión de lances y oso nao aúaqu© largan y pesadas no dg

ja de ser bastante ordenada? on una de las pocas comedias on qua

el graoioao no tiene parta en sus bufonadas poco oportunas^ 167J)



iOTu m áixviow

soribió poco, poro apesar de Xa escasea de su repertorio,

hay gran variedad en 41, ya que están roi^reoentadoa cuatii todos Ion

género3 dramdtioda; conatiiuye su originalidad la tendencia ética

y peda ó $±oa de «un obras* La maledicencia qb el violo que fustigó
con mayor duróse, probablemente porque fué victima do 41* 'M uno

do loo escritores de eu tiempo, quo nsáo no a oroooupüdc dé la forma

del lenguaje y del estilo*(168)
Solo so representó una obrn suya durante los alien de 1*784 al

" 1 feje&or de hgovia": Xa pri ora parto no representó los dias

te en el .míamo Coliseo del día 30 de inoro al 3 do Pobrero de

I¿i primera parto os de autor anónimo; 1 segunda os de ¿Piarcón

Jota segunda parte os una verdadera anticipación dol drúia rondntloo

©egdn Lleta*

No hay acción nX en la primera, ni en la segunda parte, ni a-

episodios, ni preparaciones, ni lugar, ni tiempo deter 'iñudo; sino

maldades y disparatea representados*

1*795®

28 y 29 de hero do 1*784 en el Coliseo do Xa Cru^f i® «©guada par



DON XmJXS V iL'dZ m dUPVABfr

.o uno d-> lor* dramático» que asimilaron lienor la autora de
I ope ? so distingue po :* el oentido do 3j$ poética, lo oual le lia va¬

lido ser llarrado el Peino del teatro oapní ol* (t70)
'Duran o loo n on do 1.734 a 1*795 so.xn >re ¡sentaron lan signing

tee comedias si^o#

"Reinar ilenpuó" do ^orlr"! Detuvo en encona loe dio o 19, 20 y 21

de Novie ubrc do 1*784 en el Coliseo de la Cruz»(171)
Notamos en ella bastante? culebras lugar y tiempo, algunos

opieodioe irrc<?ulares é impertinencia? del gracioso#

Pn ella dranatiz 1« leyenda de dofte Indo de Da. tro* Ib hir?t£
ria legendaria de clo:l- Inda do Oontro tuvo nuchas derivaciones? las

principales son: Pedro López de Aya la, on su crónica del Hoy Don Pe
dro* Loe romanceo "de doiía Isabel do )iasM* Carola da Donando, en

su "Cancionero Coral"* Onnoons, por un bello fragmento da "Os Lunia

das", \ntonio "*orroiru, por ln tragedia "Cuatro*# Fray «Jerónimo Dar

Bride» cnoribo dos tro Tedias i "Mise lastimosa" y "Nise laureada%

)on tTuan Hudroa de Alaroón, al poen# "Ib Infanta coronada"? m

xii3 de v>rda? la tra-odia de "DoíB Inés do (lastro"* Matos "Dragoeo,

oí su comedia "Ver y creer", esoribo una segunda parte do Xa do Ve¬

loz? Don Ramón de la Cruz, en su sainóte "Inesilla la do Pinto",

compone une parodia robr coto asunto de las tragedlas neoolüsioafl,

y Cornelia su "Dofía Inés de 'lastro"*

Ib tragedia neoclásica de Antonio Xjinotte-Houdar, "PoíB Inés
do Castro", fué traducida por Protón de loo Herreros, y Amor " <slidn
ha publicado "Peinar después de morir"* $& comedia de Véles do Cus-

vara ha sido refiüidida en nuestro siglo y hecha zarzuela* (172)



"Cumplir don ob eigne e y 73nm.oryt de cojonla": ñ® representó on

Abril do 1#787 en el Coliseo do In Gruís» (173)
Observaraon en ella poca verosimilitud y naturalidad•

" di alba y el »ol" i Se representó cm Bmoro de 1»7$7 en el Coliseo

del Principe»

Comedia Bin acción ninguna? a» un complemento de lances de ba¬

talla» o in atadura» ni conexión, poca verosimilitud» (174)

Laa o:.'ra a \\xo acabamos de v re de Vélm de Guevara, que cotuvi©

roa an esoena durante loe ados do 1»?04 a 1#795f pex*ten©o©n al gónf|

ro histórico»



XtO mismo que Hojas Sor -illa» repinenta la transición entre

la escuela do Lope y la de Calderón*

»u ©n tilo eo frecuentemente cuiteruno, cuando habla en tono

natural y familiar* suele ser gracioso#

nn lo que hace referencia a loo carácter©»» aspiró a la glo¬

ria de Lopo on describir loa famoninoe$ pero comparados con Ion do

su modelo» resultan pé -idos# Las rujo reo do Lope eon tiernas» apa*»

eionadae» di-panetao ti ©/¡orificio por w arantes» on "oirtaEhán
resultan poco fe¿ ©ninas y eacnoajaonte idealizadas#

i inta cani niompr© el amor desgraciado» no tiene inctinto do

lo oómloo# in su Craqueatap imitaciones de Lopo tiende mohas

oes a lo nelodraradtioo# (175)
Turante los ndoo do 1# ?"4 o 1*795 •>© roprosent aron las aigitiefj

tes obras naya a#

"II p-r'inolDo por no nido" i Se present Ó el 10 de Agosto de 1*784 en

el Coliseo de la Cruz* (176)
'otamos gran quiebra dr lugar» tiempo y del carácter»

" 1 ranrioonI o 7irón(ts Se representó on Junio de 1 #787-an ol Coli¬

seo de la Cruz# (177)
Observamos en olla» giran quiebra do lugar y tiempo#

"Los amantes do leruel": Estuvo on oaoena del 25 ha o ta el 30 de lío

viembr© de 1#784 en el Coliseo de la Cruaf volvió a rotar en oncena

en Noviembre de 1»795 en el Coliseo del Principe*

uy desarreglada respecto oX tiempo y al lu/^r# (178)
Cota basada on una novela italiana» con macla de tradición©©

papulares$ o o la o---r« que más divulgó lo leyenda do loo famosos «—



amantes*

¡¡iota layen a es citada por primera vea on al *Peregrino" $ cu¬

rioso y grandeaa» ño -apañaf\ do Bartolomé da VillaIba y ^ta»|

la dramuti&a nicer Andrés Hoy de Art leda y ce repite en el "¿lloran

do do Ouotilla', de Jerónimo de Huerta? en "Loa amanten de feruel"

poema de Juan Yag&ee de Salaa 9 y on una comedia do Yirso con el

mismo titulo, iontalbdn modificó las primeras versiones; haciendo

morir a Isabel en su casa, no en la Iglesia, cuando enterraban a

Diego*

Jospués do " >ntalbdn trataron fríamente el as aito franoisoo v

ariuno ifo y Amolla» ~!artaenbusoh mejoró tocio lo anterior on

"Los amantes do Teruel"*

Lo docuí sonto en que Yagde quiso fundar la leyenda son upó

crifos, ' ogún demostró Ioidoro do Antillónj tampoco hay tradición

antigua* u&n-ue uioron fijar loo noel ion clisóla ol siglo YIII. Oo

tareloha señalado ol oripon ele la leyenda en una traducción adap¬

tada a 'paña del cunto de dirolamo y ialventra (jornada IV, nov»

8) del Docamarón de Boccacio*
' -A fuan rono funeón, ó el mejor yulor dol liundo por uta mujer ven-

cidg" i lotuvo en escena desde el dia 3 hanta el 9 do Dnero do 1.785
en ol Coliseo de la Cruz. (179)
"In rod-? con tanto mujer": "atuvo on escena ol cüa 11 y 12 de Abril
de 1.785 en el Coliseo de la Orus*

no ta comedia se guarda nds la unid .d de lugar quo la unidad
do tiempo. (18O)



Las obrao d© iontalbdn, quo acabamos* de v©rt fueron puesta»

en «eoona de 1*784 a 1«795? l«a hay de diferente© ¿^noroa, s«l:

Coinedia Histórica: (HQ extranjería): " "1 mariscal de Virón"? Come¬

dia toi ada de novela italiana: "Loe amante© de Teruel"#



ffKLXPK ilQDXmü

"Ato do aoohe alumbra el oü1mí i©presentada oa Junio de 1 #786 mi

el Coliseo do la Cus#(181)

DON CHI3Í0BAL 3)2 fóOHHO*

Se^to • Polayo, era poeta de mérito entre loo d© a©¡&undo or¬

den y no oarocla <5© f.torza melodramático# (182)
M udanza de la fort usa y firmeza del amorw> 3© representó el ciia

22 de Aconto de J.784 en ©1 Coliseo del Principe#
n esta oonedla ne notó algunae quiebras d© lugar y tionpo. Be

i

de a©unto pareoido al de La fuerza del natural"f de loreto y OUnoer»
(183)



jjOj? *LVi\lQ DUblLLO D< AUGQii

Po©ta algo tímido, pero disaroto y de buen gusto, sigue a Lo¬

pe• ::o os original, pero tampoco in ita servilmente , sino que m<li~

fíoa y cejara» riendo a der ejemplo moral» -1u entilo podtioo no a

vocea ampuloso» (184)
Del aiio 1 • '784 a 1 #795 no representaron las glgulotitoe obrao

euyae»

" 1 rayo de Anclaluola y fteniguro do Tepalia"* La primor» parte na

representó el dia 2<: y 25 de uovinmbre de 1.784 en el Ooliaeo del

.rinoipo; y la neg ada loa dias 26, 27 y 28 do bvionbro dol rnisno
año y on ol miorno 7olioo o.

y desar <3 ;ladan en tiempo y lugar#(t85)
1 amor cono he do .tor"* He ropreno.itd loo diao 5, 6 y 7 do Abril

de 1.785 on ol Collao> del Prinaip©#

o basta;¡te desarreglada en lugar y tlenpo#(i8g)
•" 1 Sonde de Haldíun": Xa primor» pn^to oo representó on Hoption-

bre de 1.794 en el Joliseo del Principe! hoy en la obra grandes

quiebras de lugar y tiempo# (167)
Según r. o layo está obra do Cubillo on más arreglada que la

de Lope, poro inferior en savia tradicional, enpuoldn y en laovimion-
to.

Dichas obras de Don Alvaro Cubillo, pertenecen al ?énero his¬

tórico (de Hi de opaña). " ;i rayo de Anda lucia o Cení taro de 3ag»a

ña" y "DI Conde de taldaña". T al de costumbres (de ear1 otar): "DI

amor como ha do eer".



rx

Sramátiooa fii/jlo "CVIII y otros#



m¡ m XRXAHXB

s> 51 señorito mimado" t representó an Octubre de 1.768 en ol Coli¬

seo del la Cruz» C188)
sta oomedia nueva os de disposición bien arreglada, el lengup

Je puro y corroot o nu estilo sencillo, su verso natural sin pompa

ni afeotaé&ón.

BQH Lumno gawAinm m&vsnn

**_]:i viejo y la ñifla"i Representada en Junio de 1.790 en el Coliseo

del Principe. (189)
Comedia en tros actos, en verso? ha merecido el concepto de en

tar bien escrita y bien ejecutad»• Habiendo sido publicados varios

elogios de ella.

"La opredla nueva ó el café" 8 Ce representó en Julio de 1.793 en el

Coliseo del Principe.

Comedia en dos actos y en prosa, se ha representado en dos am¬

años a esta parte tres ó cuatro veces.

Ridiculizanso en esta comedia las malas piezas asi como Cerv^n

tes ridiculizó las caballerías con su novela "Don Quijote*1. Y Pirón

en Francia escribió "la Qet romanía* ó el Poet»", que tenia por objc,
to ridiculizar el furor de hacer co?odias.(190)



Ijori tur:oh ir;;: la o;m

"ntre lo?^ años de 1.784 a 1.795 so representó solo una obra.

"La espigadera*1 (2a parte); leprosentada en Diciembre de 1.786 en

el Coliseo de la Cruz»

n eet segunda parte se siguen bien loa oardoterea de loa peg

sonajes de la primera, y la© mutaciones que se haoen do ellos mn

manejadas según lo© lances y nuevas situaciones^^9^)

MüXBtfPga VAU)S3

Su obra dramática "La» boda© de Oamaoho", Inspirada en HT£L 01y,

Jote11, y en lao que intercala imitaciones de las novelas? bucólicas,

tiene pooa importancia,

"las bodas de Capmobo" t representó el 16 de Julio hasta al 29 dal

mismo mea de 1,784 en el Coliseo do la Cruz#

Co ©dia pastoral; tremo© en olla imágenes» pensamientos compara

clones y expresiones propias dol cappo, dulce estilo* elegant© y so

noro verso, (192)



J o i i a a,o a

"i t delinouorrfce honrado*t 3e represan%6 m Diciembre de 1*793 en el

Coliseo del Principe*.

(Jomadla en 5 actos en prona, cu len;^¿aje on poro y propio# ol

entilo vivo y enlajado* (193)
Comedia de las llamadas laorlnooas, cata claco do comedias ha¬

bía sido adivl iada por Calderón on la vaya "Tío siempre lo poor os

cierto" y alcanzó su forma definitiva en loo autores oiguienteis#

Nivelle do la Ohaueod en "La razón contra la oda'1 f traducida al

castellano por Ignacio uzdn, y " la !%ldnida"f Diderot "B1 padre do

familia" y "¡"1 hijo nctural* Voltaire "DI hijo pródigo", "La encoco

na", traducida al castellano; Boaumarchais "DI barbero de Devilla",

fohiller "Intriga y amor", quo inspiró "Angela", de Don Manuel Ta—

mayo* (194)



LUOIAUO yawqiaoo am)miA

Su producción abundante, de onoeiso intoróa y proqjáloa, ©stijf
facia ©1 .-pinto de la ópooa; tenia náe condicionan para la comedia

por su tendencia al realismo, juntaba do llevar a la oncena algu¬

nos soberanos do su siglo de países remotos* (195)
Del año 1*784 a 1*795 a© representaron Xas niguíenten obro©.

"Federico II 9ey de Irmela" > % representó en Junio do 1*789 an el

Coliseo del Principe*

n esta conédla bastante regular on tiempo y lugar, ln acción

prinoipal no ea la que ofreoe el titulo puée ol personaje objeto

de ella es bnrlque de Tronlow* (196)

"La Jacpba"t 3e ropreaeiyfcó en Agosto de 1*789 ©n ol Coliseo del
Prlnoipe*

Loe cardotaren principales están bien seguido», la imyar pajw

te de las situaciones diestramente dispuestas, y las pedáneo fuer

tea bien pintadas, sin faltar a la virtud ni al decoro* Pero en lo

aedesorio hay «launas cosas impropias Ó inverosímiles# <197)
"Luis XV C1 Prende": 'lo representó en Noviembre do 1*789 en ol 0o

liseo del Príncipe# (198)
So observan on esto drama buena disposición del plan, episo¬

dios propios, fdcil ir lución, bien sostenidos los carreteros, len¬

guaje bastante limpio, nni ado y propio*

"Federico II en el campo de Ü?orgatt"s Estuvo en ordena en hero c e

1*790 en el Coliseo de la aru&* Obra con demasiadas acó lorien #(199)
"Cristóbal Colón"? Oe puso on escena on Febrero de 1*790 en el Co¬

liseo de la Cruz#

;:>e hallan bien ¿piardadas las unidades, los cuwotcreo sosteni>

dos, eik enredo bien trazado, y natural desenredo* (200)



" 71 hombre,, ideojdpc> t 3<j representó an hluyo <31© 1*790 en él JolJL
seo de la Cruau (201)

La trama do oata cortadla tiona bastante regularidad, la mayo¬

ría d© loa episodios eon propios y vorosifeiles, aúnquo la solución

©o violenta por pasar do un extremo a otro muy repentinamente los

pereonajea*

"11 eitifQ de Calda"2 3e representó en Julio de 1.790 an el Coliseo

de la Orua*

¿áste drama no en mda qu© un diálogo frió y árido desvie el |>rin

oipio hasta el fin, no hay sensibilidad, no ae excitan, ni avivan

loe afecto» y paoione».

r* de Belloy did en Paris on 1*765 una tragedla sobro este m*

asunto* (202)

"Ion falsos hombros do bien"» 5o representó on Boptiomhre do 1*790

©n ©1 Coliseo del Principe* (203)
V© no» quo en ©ota comedia hjay tantas accione» cuantos son les

personajes quo hablan, 6 los falsos hombres de bien*

"11 buen hijo 6 aria Torera do Austria" t 5© representó en Diciem¬

bre de 1*790 on el Coliseo dol Principe* (204)
Notarnos que no so guardan ninguna de las tres unidades*

"SI diohoao arrepentimiento"; 5© representó en Agosto de 1*790 en

el Coliseo del Principe* (205)
":1 afrpfljo y la nj.qta"s Se representó en Septiembre do 1*793 en el
Coliseo del Principe* (206)
MI tirano de Prmug": 5o representó en Octubr© de 1*793 en ©1 0oX¿

aeo del Principo* (207)
"Asdrubal"* Istuvo en escena on Bnero da 1*794 en el Coliseo de la

—» i $mmmi m\ mm mm

Cruse* (208)
"Loa esclavos felice: 3o puso m\ escena on Inoro de* 1*794 en el

Coliseo de la Orua* (209)*



"La Isabela" > 3© puoó on arcaana en Febrero do 1 #794 an el Coliseo

d© la Cruz# (210)
lío tamos algunos do ''cotos on ol lenguaje? on el primor noto no

usa de la palabra indincipiente por dincipiente#

"Loa dos amigos": So roproservtd en Junio do 1#794 m el Coliseo de

la Cruz#

Tiene muchos episodios inconexos, en cuanto al lenguada hay pana¬

les muy confusos# (211)

W¿3L Fénix de los orlados, ó Maria Teresa de Auntria" ♦ 3e puso en

eooena en Julio de 1.794 en el Coliseo de la Cruz# (212)

"21 amor conyugal 6 la Amelia" t Estuvo en encona en Noviembre do

1.794 en el Coliseo do la Cruz#

V.e un drama tetralogo ó qustriporsonal, esto os del gónero de

los monólogos con intervalos mdsicos#

Es un lance desgraciado, triste y lastimoso, pero no os trági.
oo# El lenguaje os duro, obscuro, y a liceos ininteligible» (213)
"La moscovita sensible": Se puso en encona en Septiembre da 1#794

en el Collaeo del Principe# (214)
"La razón todo lo vence"t tstuvo en escena on Octubre de 1.794 en

©1 Coliseo del Principo#

Las costumbres y pee lorios so hallan bien pintadas# (215)
"Los aalffoo del din": 3© puso en escena en Julio do 1 *799 on ol Co
liseo del Principe# (216)
"tt&ria Toresa de Austria en Landaw": Estuvo en escena en «Tullo de

1#795 en el Coliseo del Principe#

Comedia ilitar, tiene algunos defectos en el lenguaje# (217)



Las obra© ele non «Yanol 300 Cornelia quo a cubano» do ver» pertg
necen a los eigulentes géneros*

QoniodlflB hérolcas": " 51 sitio cío Calés" ? "P1 Fénix de loo criados

ó I aria Teresa do Austria".

"Comedia nueva"s "jja moscovita sensible"•

"Comedia de m&aioa"? "SI abuelo y la nieta"•

^Dramas": "los falsos hombres de bien"! "B1 buen hijo 6 í&ria Taz$
ea de Austria"; *£L dichoso arrepentimiento"#

"¿rama trd^loo"t "Asdrubal"? ""21 amor fX)nyu$al ó la Amelia"»

"Opora aoy^a"* "151 tirano de Orñus"; "Lo:- e-clavos felices" •

"Opera jocoso-soria": "La Isabela"»

Las damtís obras? son todas comedias»



Don 'jjesDipo íimiA mmfflBQB

Su obra "Loa onestralee" premiada ©n un certamen a la voz

que Mlae bodas 'de C:tmoho"$ d© í lándos, ora mediana»

"frog : ©nesftrolop": So representó del dia 16 hasta el 26 de Julio

de 1.784 en el Coliseo del Principo. (218)

LUIS MÜHQUi ,

lo representaron las siguientes obras suyas del a¿xo 1.784 al

1.795.

"La más horóioa piedad mds noblemente pagoda"t 1*ué representada loe

días 27$ 28 y 29 do Octubre do 1.784 on ©1 Coliseo de la Crus» (219)
Ogtd fundada esta comedia cobre el hecho de la victoria que

«

consiguió Garlos V ©n T*ulberg»

"Lograr ol ayer i porio por un folla desengaño"* Representada des¬

de ©1 dia 4 al 11 de Foviorabre d© 1.784# ©n ©1 Coliseo do la Grúa.

Gusta ©Bta comedia pornu© s© vó on olla el contrast© de la re¬

ligión oatólioa contra ©1 paganismo? la piedad de £L©naf raadr© d©

Constantino y las -r ndoaas de este emperador. (220)
"SI buen padre"? Se representó en Abril de 1.786 ©a el Coliseo do

la Cru». (221)

Comedia en verso.en la que notamos alemas impropiedades»



"• &AVAIA Y 3AMQ3A

Bel año 1 «784 al 1.795 se representaron de <51 lo 3 ciyalenteo

obras»

"Leopoldo el Brande": % representó on Agosto do 1.789 on si Toll¬

oso do la 'rúa* (222)

"Las vlotl iaa del anor, Ana y fllndham"* 80 representó en -ayo de
1»789 en ©1 Tollsoo del Principo» (223)
II Rallamos quebrantada la unidad do tiempo y do lugar, habiendo

contrasten de pasiones vehertentes y situadlonon tierras s»

"'1 caldedero de San (román ó el mutuo agradecimiento"i 3© repre¬

sentó en Pobrero de 1.790 en ol Bolineo del *rincipo#
Kn onto drama a excepción do Ib unidad do tiempo ano ootd no¬

tablen^nto- Bit orada, todo lo derrito sigue ol orden royalar. (224)
"Por amparar 1« virtud olvidar su mismo amor Ó la hidalguía do una

inglesa" t Be representó en ayo de 1.790 en el Coliseo del )h*.inoip©*

loo o «rdcteres ostdn bien sostenidos* también Xas tros unida¬

des. (225)

"21 pronio de la humanidad"* 3© representó en Diciembre de 1»790

en el Coliseo del Principe. (226)
" :i bueno y ol nal amigo": Be representó on Diciembre de 1.7% en

el Coliseo dol Principe»

21 entilo y locución en sencillo, natural y propio» (227)
"21 Czar Iwan"t 3o representó en Diciembre de 1.794 on el Coliseo

del Principe» (228)



AH20MG VALZJUUHSS

galena cautiva": 3o representó el dia 29 cié Snero haata el 8

de febrero do 1.785 en el Gollseo del Principe. (229)
";1 culpado gin delito"i 3© representó en Septiembre de 1*785 an

el Coliseo del Principe* (230)
" 1 católico 1iooarodo"> 13e representó en %oro de 1*786 «n el Ool¿
3Q0 de la Cruss* (231)

La traiott oe halla bion dispuesta*

poa aqusgik mor y im OAuam

. >

"La fuersa del natural"! Se representó el dia 24 de *^30oto do 1784
on el Coliseo de la ¿rus, volvió a ootar en escena loa días 17 y

18 de I ayo del minino año y en el ciento Golioeo* (232)

BOU J'üaü COiíLLQ D ■ Á1U3

« a robo gs lue bipp Br*t Comedia qoe fúe representada en ayo de
1*789 en el Coliseo del Prinoipe* (233)

"La fiel ,:-aotetat y gjrano del Cantillo"; Jfue'ropresentada en no¬

viembre do 1*790 en el Coliseo del Principe* (234)
0Hernán Cortóq" on Tabanco"; Hepresentada on Diciembre de 1*790 en

el Coliseo del Principe* (2351
Ambas obras portenooon al género de 2a comedia nueva*



joa girara m A^LLam

"331 socorro do loa antoe"t Fuá repreeenttt&a el d la 4 do Julio da

1*784 en el Coliseo del Principa*

Gran inverosimilitud en los lmces do loe rsantoa* (236)
4

D .n -l&fl0I300 333 VILX. JGA3

"Dios haoe justicia A todos"t Se representó durante los dias 6f 7

y 8 do Febrero do 1*784 ox el Coliseo de la Crus* (237)
Kotaraos en esta conedia grandes quieb as d© la mldad do lu¬

gar y tierapo*

"X.o we puedo la changa»: Go representó durante loa dina 22, 23 y

24 de Octubre de 1*784 en el Coliseo del Principo, y -i.es dina 23 y

24 de 1 ayo de 1*785 en el Coliseo del Principe* (238)

mn amonio mnr£f$:¿

w 1 tercero de en afronta"* Ge representó el dia 5 do ^ebroro de

1*784 en el Coliseo de la Iruz; volvió a estar en e -cena en el mis

mo coliseo del 27 de julio del mismo ano* (239)



JOS JOiH JJE MAÍ03I Y 13014 AOOSSJB lttBlO

"■:l principo prodlrtoco y rlefonaor do la £á"t ropronentó al día

25 y 26 de Octubre de 1.784 en el Oollaao da la !rus. (240)

". 1 ¡asier. par ¿e lo- doce" 3e representó en 3ep ierabre de 1#785 en

el Coliseo del Principe»

ratos hizo Xa primera jomada y parte de la seronda# y Morete#

hizo la rentante# (241)

.?.> hjidoo xr-: aí>JAq...Y.i.cTac3

WE1 mona truó de la fortuna y Lavandera de IMpolee# Felipa Catanes"s

Se representó del 23 de Abril haoJÉaoI 4 de 'ayo de 1*764 en el doSj^
seo de la Crus#

a pesar de ue el tiempo, en ni partas parten results muy preci¬

pitado# y on O',rae muy dilatado; tiene esta Comedia buenao eitusai^
nee <5 Laugeaee# (242)

VILLAVI01QSA, MAJOS Y MMX*32Á

"La furrza do laouvore» y amor hace hablar Ion nudos"; 3© reprerset&

td lo?* diae 22 y 23 de Noviembre de 1«784 en el Colimo de la 3ruz^

J03B VALESS

"El hablador": So representó en Noviembre de 1*783 en el Coliseo del

Principo#

Comedia ©sarita en prosa italiana por Goldoni y puesta on yerno

castellano por Don Josó Tillen* (244)



"''•1 raá^loo Galerno" t So representó oa Junio de 1*787 en el Coliseo
del Principe* (245)

, DON PlUflCiaOU DUÍÍAH

"La industriosa madrileña, y al lubricante do DIott 6 Ion ofeetOQ

do la api ipapión*1 r . s© representó en Obrero de 1,790 en el Jalisco

del Principe* (246)

♦
DON IftüNO ,üK ¿ALDIVAR

"Triunfo del aaor^ lealtad y traiior an la apariencia*i Se repre¬

sentó en Diciembre de 1*794 en ©1 Coliseo de la True* (247)

don A'wyriiG :zihiq:jzz aomz

"La prudente Ably11" * representó en T'errs o de 1*794 en el Ooli-

eco del Principe» (248)

" ;1 triunfo ae Judith": Se representó en mero da 1*795 en el dolí»

eeo de la Cruz* (249)
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las obras que a continuación voy a enumerar* las considero do

mo anónima© ya que no he encontrado eu respectivo autor; tocias fue

ron representadas en el Coliseo cíe la Orua durante loe año do 1784

a y.135.

"¡&aaíi2a*..?.£g¿sAte-a_íB2Q2BsAa"» - raadla en dor; actos, represanta

da del dia 21 haata el 25 de lloro de 1*784 en al Coliseo de la

Orus* (Tomo I, pág. 103 Memorial literario)#
"La suegra y la nuera": Comedia on tree acto», representada el 4

de Febrero do 1*784* (Tomo I, pág 98 Memorial literario)#
"le bslla lámela inglesa"! Conodia on tree acton, puesta en oncena

el 4 de Febrero de 1*784* (Tomo I, p&g. 109 Memorial literario)#

"Mueflo non bienes y males" t Comedia puente en escena loo diae 27,y
28 de Wttyo de 1*784* (Tomo II pág» 119 Memorial literario)#

de pona el ser juea ;uo hermano"t Comedia nueva, puesta en enoo~

na del dia 13 hasta el 17 d* -Septiembre do 1#784* (Tomo XU p%#
117 M morial literario)#

"Para averiguar verdades el tiempo el .mejor testigo"t Comedia que

estuvo en escena del dia 13 al 18 de Noviembre de i#784# (Tomo III

pdg# 130 Memorial literario)#
"Lo perfectos comerciantes"t Comedia representada en Septiembre do

1*785* (Tomo ¥X, pdg 132 Memorial literario)*
"K1 noble pescadoras Conedia representada en Octubre de 1*785* (To
mo VI, pdg* 256 emorial literario)*
"la italhena on^orirtroo"; Opera, quo oattivo on oncena del dia 19 al
30 de ;nero de 1*785* (Tono IV p%* 210 Memorial literario)#

"Cuanto destruyo un capricho y vale una reflexión"i Comedia mi oxm

tro actos puesta en encona en Octubre do 1#785 (Tomo VI, pdg* 263

Memorial literario)#



"Iff buena pagada**! Bioha comedia cetuvo en escena loo diaa 13f 14

y 15 de Agosto de 1.784. (Tomo III, pág. 102 Memorial literario)#
"Dos reina8 en un nolo dju" t Comedia representada en Octubre de

1.786. (Tomo IX, pdg. 270 Memorial literario).
" .'1 orlado do don arqpa"t Comedia ropreeontada en Julio de 1.787.

(Tomo XIf pdg. 402 Memorial literario).
"1*1 deatruooión de Sü,Tunto"i Comedia pune ta on escara» en Noviembre

de 1.787. (Tomo XII, pdg 437 Memorial literario).
"Do Tensa de Maroelona por la más fuerte A?nagonaMt Comedia roprenejn
tada en Junio de 1.788. (Tomo XIV, pág. 325 Memorial literario).
"La tamarang Drama representado en Noviembre de 1.738. (Tomo XV?

pdg. 511 Memorial literario).
"-1 desertor"# Comedia puesta en encona en Mayo de 1»789. (Tomo XVII

pág. 157 Memorial literario).
" :1 pupblo folia"» Comedia en cuatro aotoo, representada en Beptlem

bre de 1.789. (Tomo XVIII, p«é» 122 Memorial literario).
"Loe tres mellizos": Comedia representada en Noviombre de 1.790.

(Tomo XXI, peg# 381 Memorial literario).
*K1 hidajLrote do Jaca": Comedia puesta en eeoena en Octubre de 1794

(Tomo VI, pág. 141. Continuación Memorial literario).

"K1 3gplln"t Pieza en un acto representada en Diciembre do 1.794.

(Tomo VI, pág. 362 Continuación Memorial literario).
"XI filosofo enamorado Ó la escuela de la alistad"t Comedia on tres

actos, fuó pueeta en encona en Septiembre de 1.795. (Tomo IX, pág,

398» Continuación Memorial literario).



Las siguientes obras, las considero tambidn andniiaaa, fueron

representadas del año i«784 a 1,795 en el Coliseo del Principo*

"ffaaer de una misma oauaa enfermedad y remedio" j Comedia represen¬

tada del dia 9 al 12 de agosto de 1,784* (Tono III, pdg* 100 Memo¬

rial literario)*

MT3stragos que pausa el juego" > Comedia en cinco actos estuvo en es

oena los dias 25, 26 y 27 de Agosto de 1,704* (Tono III, pdg* 107

Memorial literario)*
11 "01 grito de la naturaleza wt Co odia en dos actos, estuvo en esce¬

na del dia 6 al 12 de Ceptiombro de 1,784* (Tomo III, pdg# 100 Me¬

morial literario),

w!51 pretendiente y la mujer virtuosa "* Comedia nu& se reprerentó

los diaa 30 y 31 de Octubre do 1,784* (Tomo III pdg» 142 Memorial

literario)*

"KL oarbonero de Londres" t Comedia nueva reprecentaua del dia 13 al

21 de Dioionibre do 1,784* (Tomo IV, pdg* 88 Memorial literario),
"Los apaeog"* Comedia en cuatro actos; estuvo en escena del 6 al 9

de í/ayo de 1,785* (Tomo V, pdg* 105 Memorial Literario)*
"1 trapero de ffedrid"* Comedia en dos actos representada on Octu¬
bre de 1*785, (Tomo VI pdg* 268 Memorial literario),

"Hallar la dicha en los riesgos"» Comedia representada en Octubre

de 1,785, (Tono VI, pág, 269 Memorial literario)*
"MI huérfano inglés"t Comedia representada en noviembre de 1,785

(Tomo VI, pdg* 381 Memorial literario)*
"K1 extranjero": Cor odia nueva en música representada en Marso de
1,786* (Tomo VII, 406 Memorial literario)*
1101 héroe verdadero" 8 Co odia representada en Septiembre de 1786,

(Tomo IX, pdg, 130 Memorial literario).



11 La fauntina" t Comedia on 5 aotos representada en Octubre de 1786

(TomoIT pdg. 271 Memorial literario)»
"Loa pardos de Ara gón" t Comedia puesta en escena en febrero do 1787

(Tomo X, pág» 269 Memorial literario)»

"Loe Qapaftolea en Chile": Comedia representada en Bnero do 1*788»
* (Tomo Till, pdg» 84 Memorial literario)»

"La dama caprichosa"» ^arsuela en música representada en Septiembre
de 1*788» (Tomo TV, pdg» 157 Memorial literario)»
e? ;:l Cran Visir" > Comedia representada en Septiembre de 1»789'« (To¬
mo XVIII, pdg» 141 Memorial literario)»
wfl malgastador" s Comedia en cinco actos y en prosa representada en

gosto de 1*793» (Tomo I, pdg* 217 Continuación Memorial literario)*
" 1 indolente"! Coerad ia en doe actos representada en Agosto de 1793»

(Tomo I, pág» 315 Continuación Memorial literario)»
"MI atolondrado": Comedia en un acto, puesta en oncena on Diciembre

de 1»793* (Torno H, pdg» 466 Continuación Memorial literario)»
"Tener oeloa dé si mismo": Comedia en tres actos; representada ©n

Diciembre de 1»793» (Torno II, pdg. 475 Continuación Memorial lite¬

rario)»

"Dsclpión en Cartagena*j Co odia heroica, representada en Julio de

1»795» (Tomo IT, pdg» 138 Continuación Memorial literario)»



Ha ©1 Coliseo de los Cnfíon del Peralj m representarán las

siguientes obras, las cuales doy cono anónimas, por las mismas

oaueas, que las ya enunciadas#
" ledonte" i Drama en música representado on Febrero tío 1#737# (To~*
mo X, pdg# 263 Memorial literario)#
'Mil convite" * Drama jocoso representado en Abril de 1.787, (Tomo

X, púg# 544 Memorial literario)#
"la bailarina amante": Drarna jocoso puesto en encona en Diciembre
de 1#787» (Tomo XXI, pdg# 709? Memorial literario)#

1 robo de la a3tí pana"; Drama jocoso en núnloa, representado en

Junio d© 1.7 8» (Torno XIV, p%# 236 Memorial literario)#
ÍLas dos condesas" t Representada en Noviembre da 1.788# (Tomo XV

pdg# 432? Memorial literario)#
"Hl marquóa de Tulipán11? Drama jooono representad oen Noviembre de

1.788. (Tomo XV, pdg# 433; Memorial literario)#
c nitigado": Dram jocoso en música representado on Ju

nio de 1.738# (Tomo XIV, p%# 327; Memorial literario)#
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Resumiendo vernos que del año 1 *784 al 1 .795 fueron puestas en

escena cerca ctc unas cuatrocientas obran , entice loe Colineos de la

Cruz, dol Prinoipe, y do loa Canoa del Peral.

De Calderón ne representaron 49 obres, siendo por olio, el au

tor que mdo obras llevó a escena. De todos loa /pineros quo trató?

fué el de costumbrea, el más representado durante esta época»

le si ;ue en orden Prunoi©oo Cornelia, oon 22 obras, ésto igual

quo el anterior, trató varios géneros? pera la oomodáa fué la que

más representó.

Luego viene or to 0011 21 obras, siendo el género de costum¬

bres , el que más llevó a escena»

Cañizares representó 19 obras, en este es el género histórico

el cue alcanza el méxino de representaciones»

au Ion restantes autores vé disminuyendo el número de obras

representadas»
La bbfa quo ¡rda obtuvo en escena fué: "Las bodas de Camacho",

do loléndez /aldéa, unos 13 diss, on el Coliseo ue la Iruz on el

año 1.7Í34? os una co; odia pastoral» luego 'Magdalena Cautiva" do

Antonio Valladares, unos 11 uiaa»

"di monstruo Jo 1¿í fortuna y Lavandera de Hdpoloa, Felipa Cu¬

tanea" de Don Primo irsco do Hojas y otro© estuvo 11 dina en cocona.

"Los oneatrales" do Trigueros se representó dorante 10 días;

y 'Marta la Romarant ina" obra de José O Alizares otros 10 dias.

•MI pootror duelo de dapuna" y "fambién hay duelo on las Jamas"

ambas de Ci Idorón, estuvieron en escena unos nueve dia©»

"Lo que puede le aprehensión, ó la violencia dol oído" do l!ore

to unos reís dios llegó a representarse.

ttLoa amanto© do Teruel" y 'MI nazareno ftaneón", ó el mejor vm~



lor del raundo por una mujer vencido" araba» «i© 1 'ontalbán , ©atuvie¬

ron on ©noena aelo dia©»

Obeorvimoa quo la mayoría de loa autor©», conforme paean loe

años; el número tíe obra© nue onon en escena vá decreciendo, ha¬

biendo años én que representan una ©ola obra, y otro© ninqqma.

>n algún que otro autor re dd el en no ele nue el número do w>~

obras representadas o través de loe año© vayan de menor? a náa y lúe

go otra vez a raenoa; poro corrientemente as de neta a menos#

La raayoria representaban má© obra o en el Coliseo del Principe

que en él de la Cruz; no obstante on ©ate último hubo muchas ropre

eentaoioneo también#

Lo géneros que 4s ae llevaron a la oscona, fué ol el© coi in¬

dia 0 de costumbres y el histórico, loo demás fueron menos represen

tados*

Loa autores franceses qu« más imitaron y tradujeron las obra3

que acabamos 0 ver, sont Cornolllo, Moliere, Hotron y Dcurron.

Mn oarnblo al italiano fueron vertidas pocas, y al alemán monos

aún#

Los autores espadóle» más imitados y traducidos non: Morete?

su obra, "di desden con ol desden", le imitó Molióre en "la prince

oa d^dlide"? existen temblón dos imitaciones italianas de esta co¬

media; u a do Rafael Tauro "La contenna di Beroeliona", otra de

Carlos Oozzi "La f *inoippes»a filosofa"# I)©"d lindo Don Diogo%ni
zo dcarron bu "Don Japhet d» Armanis*#

"Lo que puede la aprehensión ó 1' violencia del oido" fué tai

tada por Corneille en "Le oharme de la voix", y la otra"Be fuera

vendrá quién do oasia nos ochará", la imitó Corneille en "Le barón
de Albikras"#

Aparto de Morete hubieron otros quo fueron también muy imita¬
dos y traducidos, como: borrilla, Calderón, Matos Fr goso, Diaman—



te, Jovellanos, Tirno de bolina, '3 oho lia, "¡olifl, 2drate 5 Tfti la

Hoz y ota, Antonio Bazo y Moratin*

j?cioi Isabel Botella Bioz«
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32 "Memorial literario", 'Tomo IV - 1*785, pig* 92.

33 "Memorial literario", Tomo XV - t•J 85, pig* 200.

34 "Memorial literario", Tomo IV 1*785 v P%. 494*

¿5 "Memorial literario", Tomo IV - 1*785, pig* 300*

36 "Memorial literario", Tomo IV - 1.705, pig. 498*

37 "Memorial Literario", Tomo V - 1*705, Pig. 9-/.

33 "Memorial literario", Tomo V - 1.735, pág. 103.

39 "Monorifcl literario", Tomo V - 1.785, ?«&• 245.

40 " ! ^norial literario", Tono V - 1.785, pig* 249*

41 "7 ímortal literario", Tono v - 1.785, pig. 494.

42 "Memorial literario", Tono VI - 1.785, pig. 123.

43 "•v norial literario", Tomo VI - 1.785, dg. 124.

44 "Literatura oo pallóla" do Hurtado ,0 nzalez-R ¿ lonoia,pdg*633-634•

45 "Memorial literario", Tono VI - 1.785, pig. 378*

46 "Memorial literario", Tomo VI - 1.785, pig. 513.

47 "Memorial literario", Tono VII - 1.786, pig. 275.

48 "Memorial literario", Tomo VII - 1.786, pig. 538.

49 "Memorial literario", Tomo VIII- 1 • /o6, pig. 113.

50 " Memorial literario", Tomo X - 1.787, pig. 551.

51 "Memorial literario", Tomo XV - 1.788, pig. 723.

52 "Literatura oanailola" do Hurtado y Gonzalo» l'ulojiaia fpóg.631 •



"Hcnorial literario* , Tomo XVI - 1 #789, pág# 676*

"Conti uacióa loraorial literario",Tomo 111-1*794» P^g* 367*
"Continuación Memorial literario",Torno XV -1 #794* P^g* 369*
"Memorial literario", Tomo XII - 1*784, pág. 127*

"T'omorial literario", Tomo XI - 1*767, P^g* 129*
" emorial literario", Tomo XX - 1.790, P%# 146*

"Literatura empanóla" de Hurtado y ftonaaless-Palonoia #pag«646-647

"Tilemoría1 literario", Tomo I - 1.784, pdg* 104, y Tomo III -

1* /04, pág* 113*

"P -moría1 literario", Tono I - 1.784, pdg» 113*

"Literatura copa ñola",do Hurtado y Oonaalea Paloñola, P&g«644—645

"i^raorial literario", Tomo I - 1.784, > 116? tomo II - 1.784

pdg* 118 y Tomo IV - 1.735, pdg. 104.

"Liter rsura encanóla" de Hurtado y Ckmoales Baladela, pag* 645

"Memorial literario", Tomo I - 1.784, pdg* 119 y Torio III -

1*784, pág. 119*

"Literatura española" de Ilutado y Falencia pá > 645*
" emoria: literario", Tono II - 1.7¿34, póg. 108

"Literat ir i ee a ¡ola" de Hurtado y Falencia pág* 644.
" enorial literario", Tono II - 1*784, <dg. 113 y Tomo IV -

1.785, P%. 208.

"Liter tur eopa;:ola" de Hurtado y Falencia pdg* 645

«iv -. oriol literario", Tono II - 1.784 pdg. 128 y Torio V -

1*785, P'g* 249.

(72) "M norial literario". Tomo III - 1*784. plg. 119.

(73) "Literat ira española" de Hurtado y Falencia, pdg* 645*

(74) "Memorial literario", tomo III - 1.784, pdg* 135

(75) "Literatura e bnañola" de Hurtado y Falencia, pdg* 644.

(76) "Memorial literario", Tomo IV - 1*785, P%. 213*

(77) "Literatura enpahola" de Hurtado y Falencia» p%. 646.



(78) "Memorial literario", Tomo IX - 1.784, pág» 96, y Tono IV ~

1*785» pdg* 498.

i) "Memorial literario", Tomo V - 1.785, pt%. 251.

0 "Literatura eopanola" do Hurtado y P ilónela, pdg* 646.
) " omorial literario", Tomo VI - 1.785, pdg. 265»
) "Literatura oepafíola* de Hurtado y. Palo no la, pdg» 845*

) ".Memorial literario", Tono II - 1.786, pdg. 414.

) "Literatura eapañola" de Hurtado, y Falencia, pdg. 645»
) "Memorial literario", Tomo X - 1.787, 549»

) "Memorial literario", Tomo II - 1.784, pdg. 131»

) "Literatura o opa ola" de urtado y Falencia, pdg. 642.

) oriol literario", Tomo II - 1.784, pág. 134 y Tomo III -

1.784, ág» 149.

) "Literatura encañóla" de Hartado y Pe Ionola, pdg. 642.

i) "Memorial literario", Tono III - 1.784, p%. 112.

) "Literatura onpaaola" de Hurtado y Fbleñóla, pdg. 641.

) "Memorial literario", Tono III - 1.784, pdg. 99»

) "Literatura ©apañóla" de Hurtado y Falencia, pdg. 640.

) "Memorial literario", Tono I - 1.784, pág. 93.

) "Literatura eepaHola",de Hurtado y Falencia, pdg. 649»

) "Memorial literario", Tono I - 1.784, pág. 93.

) "Literatura onpaíiola" de Hurtado y Falencia, ;>dg. 648»

) "Memorial literario",Tomo II - 1.784 pdg. 120.

) "Memorial literario", Tono III - 1.784, p*%# 114.

i) "Literatura enpa;iola"do Hurtado y Palencia, p%. 648.

) "Memorial literario", Tomo VII - 1.786, p%. 278,.

) " Memorial literario", Tono VIII - 1.786, P%. 117.

) "Literatura caponóla* de Hurtado y Falencia, pdg. 648.

) "Memorial literario", Tomo XX - 1.786, pdg. 549.

) «Memorial literario", Torno I - 1.784, pdg* 91 y Tomo III -
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107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

"Literatura or? pa ftolan do Hurtado y Falencia, pig* 651»
"Memorial literario", Tomo XY - 1.738, p%. 507.

"Literatura capaftola" de Hurtado y Falencia« pág* 650#

"Memorial literario". Tomo V - 1.785, pág# 499.
"Memorial literario"*

"Memorial literario"

"Literatura española

"Memorial literario"

"Memorial literario"

"Memoriol literario"

"Literatura española

"HemoriBl literario"

"Memorial literario"

"Memorial literario"

"Memorial literario"

"Memorial literario"

"Literatura orpalióla

"Memorial literario"

"Memorial literario"

?orao VI - 1.785, pftg* 526.

Tokio IX - 1.786, pdg. 411#

de Hurtado y Falencia, pdg. 653-

Tomo I - 1.784, pdg. 121.

Tomo VI - 1.785, pág. 109.

Tomo VI - 1.785, pdg. 113.

de Hurtado y Falencia, pdg* 653.

Tono VII - 1.786, p%. 274.

Torno III - 1.784. P%. 108.

Tono II - 1.784, pig# 106.

Tono II - 1.784, pig. 116.

Tomo VI - 1.785, pig. 257.

de Hurtado y Falencia, pig. 654.

Torno X - 1.787, pig. 547.

Tomo I - 1.784, P%. 137 y Torio V

1.785, pig. 105.

"Continuación Memorial literario", Tomo III-1.794, pig. 157.

"Memorial literario", Tomo II - 1.784, pdg. 93.
" ' norial literario", Tomo X - 1.787, pág# 127.

"Literatura española" de urtado y Falencia, pág. 662.

"Literatura española" de -urtado y Fulano!a, pdg. 661.

"Memorial literario", Tomo I y III - 1.784, pig. 87 y 130.

"Memorial literario", Tomo I - 1.784, pig. 123.

"Memorial literario", Tono I - 1.784, pig. 125.

"Memorial literario", Tono I - 1.784, pdg. 135 y Tomo V -

1.785, pig» 103.



134) "Memorial literario", Tomo 11 - 1.784, pdg* 113.

133) "Memorial literario", Tomo XI - 1.784, P%* 117*

136) "Literatura española" de Hurtado y Palonoia, pdg. 660.

137) "Memorial literario", Tono III - 1.784, pá>t* 123*

138) "Literatura española" de Hurtado y Pilónela, pág.660.

139) "T omorial literario", Tomo IV - 1.705, gá& 102.

140) "Literatura enpaiiola" do Hurtado y Pa ion ola, P<*%« 661*

141) " Memoria 1 litera rio ", Tomo IV - 1.785, p4g» 209*

142) "Literatura española "de Hurtado y Palonoia, pág# 660.

143) "Memorial literario", Tomo V - 1.785, P%* 99 ♦

144) "K -^moria1 literario", Tomo VII - 1.786, pdg. 123*

145) "Memorial literario", Tomo VII - 1*786, p%. 233*

146) "Memorial literario", Tomo IX - 1.786, pdg. 416.

147) "i ^morial literario", Tono I - 1.784, pdg. m.

148) "Manorial literario", Tono XII - 1.787, P%* 267.

149) "Memorial literario", Torno X - 1.787, prfg* 124.

150) "M norial literario", Tono XII - 1.787, P%. 443.

151) "Literatuio española" do 1hurtado y B loñola, . dg. 667

152} "Memorial literario", Tomo I - 1.784, pdg* 98 y Tono III

1*784, pág. 139*

153) "Memorial literario", Tomo II - 1.784, P%* 100.

154) "Memorial literario", Tomo VI - 1.785, p%. 516.

155) " Menorit $ 1 1 it e rs-r io ", Tomo VII - 1.786, pd?. 410*

156) "Literatura española" de Hurtado y B londa, pdg. 497

157) "Memorial literario", Tomo XV - 1.788, p%. 720.

158) "Literatura española" de urtado y Pa leño la, pt¿g. ¿5"?

159) "Literatura española" de Hurtado y Paleñóla, pág.

160) "Memorial literario". Tomo I - 1.784, p%. 112.

161) "Memorial literario", Tono I - 1.784, p%. 132.

162) "Memorial literario", Torno XIII - 1.788, pif?. 258.



163) "Memorial literario", Tomo XVIII ~ 1.769, pág. 313.

164) "Literature cpnfola" de Hurtado y Palrnofca, pág® $6?
165) "Memorial literario", Tomo III - 1.7B4, pág# 118.
166) "Manorial literario", Tono III - 1.784, pág. 109.

167) "Memorial literario", Tono IX - 1.784, pág. 547.

168) "Literatura ea pañola "de Hurtado y P iencia, pág#

169) "Memorial literario", Tono I - 1.784, pág. 106, primera parte

y fag. 108, segunda parte. -

170) "Literatura oapañola" de Murtado y Falencia, pág. Coy
171) "Memorial literario", Tomo III - 1.784, Pág. 132.

172) "Literatura española" de Hurtado y Palonoia, pág# Cog

173) "Memorial literario", Tomo X - 1.787, pág. 555.

174) "Memorial iterairo", Tono X - 1.787, Pág. 121.

175) "Literatura española", de Hurtado y Falencia pág. 613 y 614*

176) " L? orial literario", Tomo III - 1.784, pág. 93.

177) "Memorial literario", Tono XI - 1.787, pág. 269*

178) "Memorial literario", To o III - 1.784, pág. 137, y Torio VI —

1.785, pág. 383.

179) "Memorial literario". Tono IV - 1.785, i^g. 208.

18C) "M norial literario", Torno V 4 1.785, pág. 100#

181) "I norial literario", Tono VIII - 1.786, pág. 250.

182) "Literatura española" de Hurtado y Falencia, pág. 617.

183) "Memorial literario", Tono III - 1.784, pág# 103.

184) "literatura española" 00 Hurtado y Falencia, • >ág. 621.

185) "Memorial literario". Tomo III - 1.784, pág# 146.

186) "Memorial literario", Tono IV - 1.785, pág. 495*

187) "Oont inunción Memorial literato", Tomo V-1.794# pág. 360.

188) "Memorial literario", Toro XV - 1.788, pág. 253.

189) " emorial literario", Tomo XX ~ 1.790, pág. 309.

190) "Oontinuacidn Memorial literario" Tomo 1-1.793, pág. 148.



(101) "Memorial literario", "orno IX - 1.786, pdg# 555»

(192) " ' raorial literario", Tomo IX - 1.734, P%# 135*

(193) " lontinuación T- enoria 1 literario*', Tono II-1.793, itág* 468#
(194) "Litoratara espatiolu" da Hurta* o y Pal an o la, pdg» 742»

(195) "Literatura española" do furtado y Pulonoin, pdg. 763»

(196) " emorial literario", Torio XVII - 1.789, P%# 310 y "Hovlsta
/

do filología oé padola, Tono XX - 1»933| "Jirafareacia o toatra

loo dol pdbllco valenciano en al siglo XVIII»

(197) "Literatura oantella" da J« Calador, Tomo IV y VI» Y Tomo

XVII - 1»789, pdg» 633 del "Tenorial literario"»

(198) "Memorial literario", Toro XVIII - 1.789, pág* 452#

(199) "Memorial literario", Tono XIX - 1.790, pág. 66»

(200) "Memorial literario", Tono XIX - 1»790, pdg.' 227»

(201) "deviate e fi .elogia", Tomo XXVI - 1.942. "Til teatro en Tole

do durante ol ¡3. XVIII. Y Tono XX - 1.790, pdg# 134 del "Momo

rial literario"•

(202) "Tonorial literario", Tomo XX - 1.790, pág. 391.

(203) " norial literario", Tomo XXI - 1.790, udg. 144»

(204) 1 "evicts do filología española", Tono XX - 1.933. "Preferonolae

to itraloB del público valenoiano en el 3. XVHI y Tono XXX 1790

pdg# 655 del "Memorial literario".

(205) "Memorial literario", Tomo XX 1#790, pdg» 625 y Revista de

filología, Tomo 'fXVI - 1.942. " !1 teatro on Toledo durante el

siglo XVIII"♦

(20 ) "Continuación emorial literario4', To o 1-1.793, p*%• 368.

(207) "Literatura castellana" de J. Cnjador, tono XV y VI. Y "Conti¬

nuación Memorial literario", Tono II - 1.793, P%» 155»

(208) "Continuación Memorial literario", Tomo III-1.794, pág. 73.

(209) "Continuación morial literario", Tomo XXI-1.794, P%» 75.

Y Revista de Filología , Tono XXVI-1#942. "I¡1 teatro en Toledo



(210) "Continuación Memorial litorar lo"* Tomo III-1.794, pdg. 237#

(211} "Continuación Memorial literario", Torso P/ -1.794, pág» 392#

(212) "Continuación ^norial literario", Tomo V -.1.794, 63#

(213) "Continua alón norial literario", Torso 71 -1.794, .>%* 214#

(214) "Continuación Memorial literario", Tomo 7 -1.794, P%. 395.

(215) "3o; tinunción oraorial literario", Tono 71 -1.794, P*%. 72#
<- .i «. ■• o- •» •. •'«• # áv'« f

(216) "Continuación -leñorial literario", Tomo 712-1.795, ]*%# 423.

Y tevis ta de filóloga, Tono XXVJ-1#942. "Ti, teatro en Toledo
durante el S. XVIII.

(217) " :ont inunción orsorial literario", Tono IX -1.795, pdg» 132.

(218) "Memorial literario". Tomo II - 1.784, 127.

(219) " norial literario", Tomo III - 1.784, póg#. 120#

(220) "Memorial literario", Tomo III - 1.784, pdg# 129.

(221) "Memorial literario", Torso VII - 1.786, pdg# 544#

(222) " norial literario", Tomo -iVII - 1.789, p&g# 628, y Litoratu

ra oastella" de J# Cebador, Tomo IV*

(223) " raorial literario", Tomo XVII - 1.769, pág« 149 y Hovieta

de filóloga español»j tomo XX-1.933# "Preferencias teatrales
del pAblioo valenciano en el 3. XVIII#

(224) "Memorial literario", Tomo XIX - 1.790, pdg# 223.

(225) "Memorial literario", Tomo XX - 1.790, pdg. 149.

(226) "" Tiorial literario", "orao XXI - 1.790, p'lg# 554, y Invista
de Filfclogia, Tomo XXVI-1.942# "MI teatro on Toledo durante

el siglo XVIII.

(227) "Continuación enorial literario", Tomo XIÍ-1.794, pdg. 146 y

"Literatura Castellan»" de J. Cejador, Tomo VI#

(228) "'dos tinuaoión Memorial literario", Tomo VI-1.794, P%. 442#

(229) "Memorial literario", Tomo IV - 1#785, P¿g# 218#
(230) "M morial literario", Tono VI - 1.785, p%. 123#

(231) "Memorial literario", Tomo VII- 1.786, dg. 119.



(232) "Memorial literario", ^301 III - 1.764, pdg. 9?.
(233) "Memorial literario". Tomo XVII - 1.789, pAg. 154#

(234) "Memorial literario", Torno XXX - 1.790, pdg, 37 6.
(235) "Memorial literario", Tomo 7X1 - 1.790, P<g« 558. - pj 1
(236) "Memorial literario", Tomo II 1.784, póg. 126.

(237) "Memorial literario", Tono I 1.784, pAg. 106*

(238) "Memorial literario", Tomo III - 1.784, pdg. 113.

(239) "Memorial literario", Tomo I 1.784, pAg. 102, y Tomo II -

1.784, p%. 133.

(240) "Memorial literario", Tomo III - 1.784, p*g# 119*

(241) "Memorial Literario", Tomo VI - 1.785, pt?g. 120. .

(242) "Memorial literario", Tomo II - 1.7 4, pág. 36.

(243) "Memorial literario", Tomo III - 1.784, pdg* 134*

(244) "Memorial literario", Tono VI - 1.785, pdg. 378, y Heviata de

Filología eepailola Tomo XX-1.933. "l'roforenniaG •ftoa-fcrulen dol

públioo valenciano en el niglo XVIII."

(£45) "lit eratorQ QQfr tellana" do J. Cojador, 3?ojio VI y"Memorial lite

rario", Torno XI - 1.787* P*é>« 262.

(246) "Memorial literario", Tono XII - 1.790, pdg. 219, y Xeviota de

filología tomo XXVI-1.942. "XI teatro en Toledo durante el ai¬

slo XVIII.

(247) " Cent inutioión aiaorisl litersirio" 'Cono VI-1.794, pd&. 444.

(248) "Continuación Memorial literario" Tofao I1X-1.794, P%* 392; y

H viota do filología española; Tono XX-1.933. "Preferencias tea

trales del pAblico valenciano on ol siglo XVIII.

(249) "Continuación Memorial literario", Tono V11-1.795, pdg. 101.



 


